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seja levada para onde nio haja telha a quebrar nem barco sébre
o mar?." - Foto de Jorge Garcia

Franklin Roosevelt foi eleito, uma
vex. mais, Presidente da Repi-
blica dos Estados Unidos.

(Ver reportagem gréfina
nos paginas centrais)

Harry James, o rel da trompete,

é o idolo da América ¢ o sua
questra ganha mundos de di~
nheiro na rédid ¢ no cinema.

(Yer pégina 8)

Josefina Boker reg o Paris,

Nio parece que a Lina Duval esta a rezar : ... que a tempestade

£ tenente, canta para os Aliodos
e vai loangar uma nova cangéol

{Ver pégina 10}




DA CAPITAL

A Inglaterra e a Biblia

Biblia esta para o inglés, como o Alcorao para o mahometane.

Em nenhum pois a Biblio tem o preponderancia social, religiosa e

politica, que tem na Inglaterra. E na Inglaterra que existe o mais

consideravel coleccdo biblica do mundo. Lé se encontrom as Biblias

)
fomosas do Século XV, os Biblias que servirom oos Reis e as Rainhas

que se¢ tém sentado no tréno inglés, a uBiblia perniciesan &e 1632,

na qual se lé com espanto a celebérrima aofirmocde: «Thou shalt

commit adulteryn, a fr.Breechey Bible», publituda em Génova, em 1560,
a genovesa, de 1557, a de Tyndale, de 1525, o de Coverdale, de 1535,

a de Matthew, de 1537.

A primeira tradugoo inglesa da Biblio, data de 1382, feita por

Wyclif, cujos ossos foram queimaodos, depois de morto pelos catélicos,

por ter cometido Esse usacrilégion. Tyndale foi estrangulade e quei-

made, em Bruxelas, e Mattew, em Suinthficld, pelo mesmo cerimen.

A primeira versdo autorizada, é de 1611, e a versao revista, de

1884,

La existe também a «Biblia de Alexandrian, o velho «Cedex Ale-

xandrinus», com suas 773 folhos de pele de caobra, amarelecidas pelo

tempo, velho de mais de 1.500 anos!

Lé se imprimem Biblias em tédas as linguas do mundo, mortas e

vivos, desde o sanscrito ¢ o hebroico, oté o chinés, o arabe, o siriaco,

o javanés, o birmano, etc., incluindo a nossa.

Em 1808 publicavem-s¢ em Inglaterro mais de 81 mil exemplares;

em 1896, cérca de 4 milhies; actualmente, mais de quinze milhdes.

Isto fora os fragmentos da biblia, os Evangelhos, os Solemaos, os

Qrocoes, as Lomentacdes, cujos edicbes cobrem a muitos milhdes de

exemplares, em tédas as linguas.

Por isso. Lacordagire afirmava que, gracas a Biblia, a Inglaterra era

a mestra do Mundo.

JOAO PAULO FREIRE

UMA NOITE NO PASSEIO PUBLICO

M 1861, um vereador da Cdmara
teve a infeliz idéia de mandar
cortar a ramagem dos arvoredos, tio
junto dos troncos gQue a sombra
desapareceu, totalmente. Os fregien-
tadores do Passelo Puablice, indigna-
dos, quisi gue armaram uma revo-
lugdo. O préprio teatro aproveitou a
indignacio alfacinha, e Taborda, té-
das as noites, no «Tio Mateuss, ouvia
uma ovagio quando reeitava esta
sextilha, adequada ao acontecimento:

Mas eu jd dei no vinte!
Armaram aquela frama
FPara ver se 08 passeantes
Faitando a sombra da rama,
Jd meios fritos do sol,
Vido cair no lesmorama.

Az melhores famillas fizeram
greve e, nas noltes quentes de Agos-
to, preferiam dar uma passeata &
beira-mar a entrar no Passelo, O cals
das Colunas, v Terreiro do Pago,
enchiam-se de gente. Vendiam-se digua
fresca e caramelos.

Os janotas, seguindo as suas da-
mas, passavam, também parte da
noite, ouvindo o marulhar das ondas.

Decorridos guatro anos e esquecida
a proeza, 0 Passelo voltou a ter fre-
qilénela. Os precos da entrada des-
ceram. Mesmo assim muitos reniten-
tes niio queriam li pdr os pés

Por exemplo, a 31 de Malo désse
ano &b se venderam 304 bilhetes. De-
pois aumentou. Nas quatro dltimas
noites désse més entraram, pagando
u melo tostio, 3.533 pessoas, que
deram de rendimento &4 Cimara Mu-
niclual, empresiria da nocturna di-
versfio, 1763650, sendo a despesa de
1318460,

Em 27 de Agosto de 1867, o verea-
dor Rodrigues da Cimara apresen-
tou uma proposta de Emflio Bouillon
para éste dar, no recinto um grande

FALA-SE ESTA §

CORREIA MARQUES

Correia  Margques,
jornalista dos mais
vigorosos no estilo
¢ nas iddias, co-
mentador de as-
suntos internacio-
| cionais e um espi-
\ rile aberto a todos
grandes problemas do mundo,
ndo podia ficar insensivel ao drama
da Poldnia. Por isso escreveu «Var-
sdvialy — um caso de conscidncia
internacional, Este livro, gue € um
grito de pedir justica para um pove
aguerrido e patriota duplamente
vencido, constilue wmais um do
cumento do valor do sew autor, um
jornalista a que ndo hd brilho que
se negue ou queira deprimir.

[+F]

DR. SOUSA COSTA

™ A juniar & sua
i obra, temos agora
| mais éste belo ira-
balho do sr.
Dr. Sousa Costa:
wCirandes Dramas
Judicidrioss — e
" ningudm wais in-
dicado para o fazer, pois o ilustre
escritor é também um dos mais no-

tdveis elementos da nossa magisira-
tura. A obra, gue vai ser longa, de
estudo sério e de investigagdo tra-
balkosa, ¢ editada pelo «Primeiro
de [aneirox e revela jd, néste pri-
meiro fasciculo,a exceléncia do todo.
Assim de D. Afonso VI ¢ Maria de
Sabdia a Francisco Agra, passando
pelos processos dos Tdvoras, FPom-
bal, José do Telhado, Camilo ¢ Ana
Pldcido, Jodo Branddo e Awuwgusto
Castilho — todos dsses grandes pro-
CESSOS que apaixonaram gevacoes
reviverd pela pena fulgurante do
Dr. Sousa Costa, numa edigdo que
é das mais belas que se tem publi-
cado entre nds...

MAJOR MATEUS MORENO

Chama-lhe o autor
«esehrgo monogrd-
ficos e, entretanto,
constitue jd wm
aprecidvel  traba-
lho de divulgagdo,
uma erudita obra
de investigador,
éste wolume agora publicado pelo
professor sr. major Mateus Moreno,
e o gue deuw o titulo de «Colégio
Militars, Tudo o que diz vespeito &
vida do notdvel estabelecimento de
ensing swperior — & guantas gera-
gdes por ld passaram, & qguantos

EMANA

grandes homens de Id sairam! —
vive meste trabalho do sr. major
Moreno, que € a histdria do Colé-
gio Militar e foi escrito para deleitar
quantos foram emeninos da Luz» e
hoje sdo dptimos servidores do pais!

FERREIRA DE ANDRADE

S E uma estreia li-
terdria, mas bem
tpode dizer-se, déste
autor ¢ do seu li-
uro, que estamaos
em presenga de
um espivito o de
uma inteligéneia
amadurecidus para os mais altos
vdos da investigagdo dos factos e
andlise e interpretagido dos textos.
De facto, A freguesia de 5. Cris-
tdvdos, 0 1.° volume de uma obra
densa e bem amadurecida que Fer-
reirg de Andrade acaba de publicar,
constitue wma assinaldvel contri-
buigdo para o conhecimento histd-
vico da nossa capital. A histdria das
urbes apairona tanlo os escritores
como a histéria dos homens. E
Ferreira Andrade, com dste livro
EFr (‘fﬂs sé revela um BSC!‘IIfO?. ™Oos-
tra-se também um incansdvel inves-
tigador — duas gualidades a que o
publico hd-de saber render a mere-
cida homenagem.

concérto. Figuravam néle quatro-
centos executantes, com tambores e
seis pegas de artelharia, para toca-
rem um trecho guerreiro. Para lsso
era preciso maobilizar — passe o ter-
mo a gque o clima obriga — tddas as
bandas regimentais ¢ as melhores fi-
larmdnicas.

Eduardo de Neronha num seu li-
vro diz que nio conseguiun averiguar
se fsse concério se realizou. Quando
havia concértos o povo chegava a
assaltar o gradeamento para entrar,
mesmo sem bilhete. Muitas vezes ti-
nha de intervir a fdérga armada e
chegavam a fazer-se prisdes. Quando
tocava a banda da Marinha, dirigida
pelo maestro Reinhardt eram tals as
enchentes gue a policla via-se em
apuros para manter a ordem. A
«Festa Chinesas, organizada por Ma-
dame Josefine Adam, foli o fim do
mundo. Atropélos, zaragatas, verda-

deiros comiclos de protestos de mui-

tos que entraram e ndo conseguiram
ver nada naquéle oceano de cabegas.

Depois o calor gue era muito fa-
zia alargar de desespéro os mais nu-
tridos. O fogo de artificlo, os baldes,
a iluminagio do Lago Grande davam
do Passefo Pablico um aspecto des-
lumbrante, Os prédios wizinhos en-
chiam-se de gente. Alugaram-se ja-
nelas. As ruas laterals eram massas
compactas de gente. E como nio ha-
via, na verdade, especticulo melhor
na cidade, ao ar livre, a Cimara
cobrou do velho Passeio grandes re-
ceitas. Tudo isso desapareceu. A ave-
nida, gue tinha de romper por ali
acima deu o golpe no Passeio Pu-
blico. O lisboeta viu assim desapa-
recer o seu divertimento predilecto
— mas a cldade ganhou na sua febre
de crescer...

0 lishoeta e a paisagem

IZIA um espirito cintilante da nossa socledade que gostava imenso de
ter uma boa quinta, com cheirosos pomares, a hortazita regadia, moinho
de vento—e uma porta para o Chiado, onde, facilmente, pudesse pe-
netrar quando a nostalgia de ouvir cantar o melre lhe pedisse o ruidoso
movimento da cidade. De facto, isto de amar a natureza val sendo uma ima-

gem poética, pretensiosa, que di tom.

No fundo, o campoe para o homem socidvel gue pauta a sua vida entre o
emprégo ¢ o cavagueio do café, nio tem mais gue. paisagem que se vé em
quinze dias, que se suporta um més Jid com bocejos, e que acaba por monotizar
a vida. O chiar dos regatos, os bandos de pombos gue esvoagam, as velas do
moinho ao longe, os cantares das mogollas, o sino gue toca as trindades, os
solavancos dos carros de bois, as medas de trigo, para o lisboeta tém muita
graga, muita poesia, muita ternura, nos escassos dias em que 0% nervos cansa-
dos apreciam a quietitude das burgueses sestas... Depols, gradualmente, a
paisagem torna-se lgual. Todos os dilas o sol nasce do mesmo lado—e as
tardes morrem da mesma maneira; os montes, as casas, os telhados e até os
pdssaros tém sempre a mesmissima representagio singela: alegrar a natureza.

O homem cansa-se — bendiz aquéles gue ali vivem existéncias inteiras de
duros trabalhos, mios calosas, revolvendo a terra.

Bio os arados gque abrem suleos no ventre da terra, as enxadas que a
rasgam, as folees que desbastam cearas, a monda e as vindimas gue trazem

©s homens seguros & terra.

B que ali estd o pio, a vida, a felicidade.

E o lsboeta viclado ficarla no campo se levasse para ld o Chiadu, tras
cafés-bilhares e um edancings com espanholas. Assim, nfic poderd arcar com
o péso fortissime da Natureza, que tem sol, sem tdldos, que tem estradas sem
macadame, que tem fontes... sem soda e limio.

Dizia-me, uma vez, um lisboeta ferrenho, déstes que nio gostam de perder

de vista o D. Pedro I

— Vou para férias! Comego amanhi a licenga!

— E gara onde?

~— Para a porta do Grandela! Estou perto do sappartements, que é na rua do
Crucifixo, a dols passos da pensiio, ao Arco de Bandeira —e & dos sitlos mals

frescos gue conhego em Portugal.

De facto, parece ser verdade. A porta do Grandela para veranelo é do
melhor gque hi. Sobretudo se a pessoa se tirar dos seus cuidados e levar um

livrinho para se distrair quando passar pouca gente. Nfio chove porgue tem *

tbldo, nem o sol bate de chapa; é Insignificante de despesa e como desfile de
elegéncias ganha ao Chiado — estreito e barulhento. Portugal & Lisboa; o resto
€ palsagem — dizia um cavalheiro que, sem ser factor da C. P., era, também,

muite viajade.

Ora a paisagem sé por sl nada vale. Ninguém val dagqul a Espinhaco para

alhar dois montes verdejantes gque & tarde, ao pér do sol, ficam avermelhados,

confundidos com o céu...

O turismo, decerto, fari uns postais a cinco tostbes, e o lishoeta perdeu
a novidade. Mas se 14 em Espinhago arranjarem um grande hotel, uma prala
artificial, pique-nigues, al estd meio mundo a interessar-se pela linda pafsa-

gem, por aguelas encostas.

Veja-se o Estoril. Conhe¢go um homem rico que & um entusiistico sesto-
riléfilos. Fois quando hd dias lhe falel em certo recanto do parque, gue &
lindissimo de vegetacio, arremelgou os olhos —e, ignorante, confessou-me
que s6 parava no Tamariz e mo Casino. As nossas aldelas sio muito lindas,
na verdade, mas para se verem em telas ou de fugida num confortivel
«Buicks. E, aqul para nds: o lisboeta quando quere paisagem nfio precisa de
salr da cidade. O Alto de Santa Catarina, o Miradouro de Santa Luzia e Nossa
Senhora da Ajuda enchem-lhe os olhos de cor, Hi de tudo: desde o easario
acachapade, que parece dormir entre montanhas de cimento, ao fumo que se
perde dum barco, barra fora. E, a dois passos, o lishoeta estd no campo: Por-
tela, Carnaxide, Outurela, Caramfo, tudo acima de Monsanto, com as hortazi-
tas bem regadas € retiros de bom vinho. E nessa pafsagem ¢ gue éle se sente
berm. O isolamento inspira-lhe tristeza. A cidade ¢ um pregio. Tem as suas
lutas, os seus egoismos, mas & sempre diferente.

Tao diferente gue hé sempre colsas novas para descabrir na sua vida...

MANUEL MARTINHO

ENTREVISTA D A

SEMANA

-

EM 20 anos —uma idade gque se
pode dizer ainda sem rebugo
¢ sem cbrarl...

Desde muito nova que de-
monstrou rara vocagio para a mu-
gica e para as letras. Aos trés anos
e melo, comegavam os seus estudos
musicais. Aos & eom o plano, ¢ aos
6 escrevia a primeira composicio.
Aos 10, iniclaram-se os estudos su-
periores num coléglo de Lisboa e as
primeiras licdes com o grande pia-
nista e pedagogo Angelo Barata, que
a morte ji levou.

Aos 17 anos, a artista — que bemn
merece £&ste nome—tinha ji a bo-
nita soma de 25 prelidios para
plano.

NATERCIA COUTO

INTERPRETE DE BACH E DE BEETHOVEN
VAI ESTUDAR A ALEMANHA

Isto diz da sua extraordindria in.
tuicio e da sua prodigiosa cultura
musical. Nas letras, Natércla estd
também procurando uma posicio de
«sols, B uma sonhadora, por natu-
reza. A sua personalidade é forte, o
coragiio é grande, a alma & nobre, o
espirito desempoeirado.

H4a tempos, durante uma audicio,
alguém disse dela:

«Heparem. £ o poeta que fala &
Natureza. Nunca esperel que uma
crlanga me fizesse chorar de prazers.

Natércia Couto terminou recente-
mente o curso superior de piano, no
Conservatéric Naclonal, sob a direc-
¢lio do prof. Varela Cid.

Fol também aluna -de Winfried
Wolf, o célebre pianista vienense,
gue profetizou estar all uma futura
celebridade e que sé nio se apresen-
tou com ela num concérto a dois pia-
nos, interpretando uma composicio de
Beethoven, porque teve de regressar
ao seu pais, ficande o concério
adiado, até gque o grande maestro re-
gresse a Portugal.

Natércia Couto, filha de artistas,
parente de artistas, conversou larga-
mente conndsco. B uma rapariga que
cativa, sem esfdrgo, antes, muito na-
turalmente.

— Compér — disse-nos Natércia —
€ a minha mafor alegria, estudar o
meu malor prazer... A equitacio e o
ciclismo os meus desportos favori-
tos.

Depois de ter concluido o curso
superior de piano, Natércia recebeu
um honrese convite do Estado Ale-

mio para ir a Salzburgo, como bol-
gseira do Instituto Alemfio, em cola-
boragio com o Instituto para a Alta
Cultura.

— Que pensa da sua futura via-
gem?

Um seorriso indefinido, talvez in-
certeza, talvez receio...

— Nio sel bem. £ uma viagem
povoada de somhos lindos, de ambi-
¢ho, ingénua e natural, duma recom-
pensa que abra horizontes mais vas-
tos, mals radiosos...

— Depols de vir de Salzburgo, que
fard?

—8e eu ainda nem partl, como
hei-de saber o gque farei & chegada?...

— 08 projectos podem perfeita-
mente construir-se a distinecia...

— Sim... Mas acredite que ainda
nio pensel bem. Naturalmente con-
tinuarei a estudar—um artista nunca
deve _deixar de estudar—e traba-
lhareffcom téda a devoglio na minha
arte.

A intérprete de Bach e de Beetho-
ven, a jdvem pianista de mios md-
glcas e dedos dominadores, que em
breve tenciona publicar um livro,
sporque — diz ela — gosta mais de
escrever do que de falars, e que os
nossos leltores conhecem de uma fu-
gidia colaboracho, que ja tem actua-
do aos microfones das duas princi-
pais estagbes portuguesas, exprimiu
no decorrer da nossa conversa um
pensamento, que revela o seu tem-
peramento profundamente artistico e
alhelo a tudo o mais que lhe possa
perturbar o espirito: «A misica é a
minha politicals.

NOTAS RAPIDAS

C ninistro, sr. Armand du Chayle, ofereceu, na uitime
gquinto-feira, uma recepgdo aos jornclistas, para, em nome do
Franca, transmitir o seu obrigado o Portugal e cos portugueses
e @ sua Imprensa. Em nome do Imprensa portuguesa folou o
sr. dr. Augusto de Castro, Os dois ilustres diplomatas véem-se na

foto, no primeiro plano, ladeando o mesa.

Mo gobinete do sr. ministro do Interior, tomou hé dias posse o

novo comondante geral da Policia de Seguranga Pablice, sr. coronel

Raul Silvdo Loureiro. Ma ceriménio, o sr. tenente-coronel Botelho

Moniz tragou es directrizes que devem ser adoptadas na formacoe
dos ogentes da ordem.

O sr. Presidente da Repuiblica inougurou, recentemente, no Insti-

tuto Superior Técnico, uma valiosa exposicdo de construcdes colo-

niagis. Ali avultam os ultimos melhoramentos introduzidos nos pro-

vincias ultramarina., numa demonstragdo que voloriza a engenhoria
o a arquitectura, impulsionadas pela administracao publico.

Dentro de poucos dias, deve proceder-se ao apuramento de contas,

& contagem definitiva do rendimento que aos cancerosos foi atri-

buide &ste ano pela sclidariedade portuguesa. Eis um aspecto da

entrega de cofres, no Govérno Civil, quando hé pouco as senhoras
acabavam o peditério nas ruos de Lisboa.
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“Tempestade sobre Lishoa

que surpresas nos-reservard
éste filme?

S jornois ingleses tr

menores sobre um

ricano, realizade em Lond

T

tem o titulo sugestivo dr, ¢
tade sébre Lisboan (Storm over
bon). Estamos sempre de pé

otras
com os filmes que se
nosso pois — ¢ éste, a julgar pela
historia — ndo deve redimir outros
pecados cinemotograficos no mesmo

passam no

género

Trata-se, com efeite, do aven-
tura de uma bailarine,
que chega a Lisboa paro
«Clipper» e que é forcada
rar-se” algumos semanas

Pais. Encontro-se com Cra
americane, encarregado de
ao Govérno dos Estados U
importante bobina de Filn
qual o Gestapo se inter

ambos parar a um cobare, dirigido
por um tal Deresco (Erich von
Stroheim), e que ¢, ofinal centro

de uma quadrilho de
E pgssam-se diversos «

caminho

a’-partide do por, a
Améerica
_ Além  de Stroheim, o
inclue. Richard Arlen, Otto Kruger
¢ Eduardo Cianelli ;

Que surprésos nos reservara éste
filme, resenrolodo ma «pitoresca e

cosmopolita Lisboo?»

O LOBO DO MAR

E quisermos buscar um sim-
bolo do Sonho e da Aventura
encontraremos no veleiro a
imagem ideal. Nfio posso ver
o8 lugres que baloicam adormecidos
no nosso Tejo ou gque demandam® a
barra de wvelas enfunadas, sem evo-
car ax suas rotas, & luz das estrélas,
sob os céus equatoriais, ou a batalha

- travads nos oceanos com as tempes-

tades. E o seu destino aparece-me
sempre condiclonado pelos caprichos
da Natureza. Nunca se sabe exacta-
mente qual o caminho gue vio se-
guir ou o dia em que vio chegar,
porque niio estd nas suas possibilida-

- des dominar a Natureza e as fdrgas

que ela desencadeia, para ter apenas
vento de felgio ou dguas bo

aventura que féz o encanto di noss:
mocidade, desde a «Ilha de Tesouros,
de Stevenson, até as faganhas pro-
diglosas do «Capitio Morgans e do
«Terror dos Piratass. E o veleiro,
aparentemente inofensive, gue des-
fraldava no momento préprio o pa-
vilhdo tenebroso com a caveira e as
tiblas, ficou para ndés como o Qltimo
refigio de tdda uma fauna sinistra,
de escravos ou de convictes, pronta
a seguir o seu chefe até & morte, ou
& espreita da primeira oportunidade
para se amotinar. E tanto num
caso, como noutro, grandes coisas se
passavam...
*

«0 Lobo do Mar» nio nos desilu-

que o levem ao seu destino.

Hi paisagens que pedem um ve-
leire roméntico, € que parecem estar
em conflito com os cargueiros cinzen-
tos gque jorram das chaminés o fumo
negro. E uma ilha verdejante, em
dguas guletas, ganha novos encantos
quando a paisagem € enquadrada
pelas velas de navio qgue a bordeja.

Hoje, na era dos grandes transa-
tlinticos, que os «Clipperss ameacam
destronar o veleiro de grande curso,
¢ uma reminiscéncla saudosista de
outros tempos e traz, até nds, o pres-
tigio dos grandes senhores dos mares,
mareantes e descobridores, herdis e
pioneiros do Desconhecido e do
Encoberto. Ligada 'a ésses velhos
navios, hi téda uma tradigio de

No seu nove filme, «Kismets, cuja acglo se desenrola em Bagdad, nos
tempos dos sult@es poderosos, Mariene Dietrich encarna e figura de uma
odalisca. Para tanto, compds uma caracterizagdo adequada — ¢ ndo gueremos
deiver de chamar a atengdo das nossas leitoras para o penteado da vedeta,
alids 6 compativel com o teﬂ"lpn de que as favoritas dispunham no harem do
seu amo ¢ senhor... Segundo se afirma, os perilos de Hollywood levavam
quatro horas para arranjar a cabesa de Marlene Dietrich, em tdo eraustiva

caracterizacdo.

diu. B io na novela de Jack Lon-
don —e que estd longe, alids, de ser
das suas obras mais representativas
— dé-nos uma nova versio do coman-
dante auteritirie, brutal e odioso,
a4 maneira de Charles Laughton na
«Revolta no Bountys. A histdria tem
incontestivel interésse e, a nosso ver,
se alguma coisa diminue a sua densi-
dade, ¢ a intromissfo da mulher a
bordo — e a explicaglio filoséfica da
maneira de ser do «Lébo Larsen»s.
A primeira representa a eterna tran-
sigéncia do cinema americanoc com
as directrizes comerciais— ha pi-
blico que nio admite o cinema sem
amor! —e 3 segunda arrasta algu-
mas cenas, alids sem grande poder
de convicgdo. Depols, uma mulher
a bordo, ¢om uma marinhagem
daquela ordem, seria um elemento
de permanente discérdia. E ali, afi-
nal, ela une virias pessoas ao seu
préprio destino. E, por amor dela,
nfic hd uma faca a luzir ou dois
homens a digladiarem-ge, por despeito
ou por ciime. 4

A histéria & fértil em inverosimi-
lhangas e convenclonalismos—e ci-
temos, como exemplos, o regresso do
«Lébo Larsens, muito tempo depois
de ter sido virado pela borda fora,
e a sua luta contra tdda a tripula-
¢lio, da qual éle se sal ecom uma
limpesa digna do erel da evasio»,
em pleno circo. Mas tais factos niao
roubam ao filme a sua admirdvel
violéncia, expressa na realizagio de
Michael Curtiz e, sobretudo, o©
ambiente de bordo, sugerido em ima-
gens de extraordindria valia, valo-
rizadas por uma partitura de grande
categoria. O chape-chape do mar, o
ranger da mastreaglio, © uivar do
vento nas velas desfraldadas— fun-
dem-se com temas sinfénicos de ine-
givel beleza. o

A vedeta de «Ldbo do Mars &,
porém, ésse admirdvel «Ghosts, de
linhas elegantissimas, que singra o
Oceano, seguro do seu poder e que
atravessa o mundo, desafiando cal-
marlas e tempestades, com uma tri-
pulagio pronta a explodir o 6dio
acumulado, contra um homem que
se compraz em rebaixar até aos limi-
tes do inconcebivel, aquéles que o
sexvemn. Edward G. Robinson é
assombroso! Deu-nos com a mesma
sobriedade de processos, a pouco
tempo de distincia, duas figuras
antagdnicas, que estio na primeira
linha da sua carreira— o Dr. Erlich,
da sAmpola Miraculosa», e o sLdbo
Larsens, do filme que o Politeama
agora apresenta. E s6 para o ver,
vale a pena embarcar no «Fantasma»
e singrar os mares na trdgica compa-
nhia de alguns homens que sio ma-
rinhelros por cobardia e por deses-
péro — ¢ sé por isso estio acorren-
tados ao pesadélo que vivem, quando
mais lhes valla morrer.

FERNANDO FRAGOSO

PLANOS DE MONTAGEM

ECOS E NOTICIAS
DO CINEMA NACIONAL

Até agora, s6 dols filmes podem
aspirar ao Grande Prémio do Secre-
tariado de Informacfio e Cultura Po
pullar, que éste ano galardoard, pela
primeira vez, a producido nacional. O
regulamento diz-nos, com efeito, que
$0 poderfio concorrer os filmes reali-
zados em estidios portugueses,
estreados de 1 a 31 de Dezembro.
E, até agora, temos «0Q Violino de
Jodio» e «A Menina da Rédios.

Mas «A vizinha do lados, de Lopes
Ribeiro, e «Um homem &as direitass,
de Jorge Brum do Canto, estio quési
prontos. E se forem apresentados no
decurso do presente ano serfio temi-
vels concorrentes... A competicio
tem, assim, maior interédsse, porque
se ignoram quem serfo os conten-
dores...

WO

No capitulo de edocumentdrioss,
e sem pretendermos Influenciar o
juri que hé-de pronunciar-se, seri
muito dificil arrancar o prémio &
s«Inauguragio do Estddio Nacionals,
cuja impressio estd ainda na memd-
ria de todos. E se assim for, nio
poderi dizer-se, em boa verdade, que
a pelicula nio justifica a distingdo.
A menos de que até 14, surja qual-
quer surpréza. E a surpréza poderia
ser, quem sabe, algum documentério
da Cinelandia, que andou por F4-
tima e pelo Minho a recolher ima-
gens para filmes de curta metragem.

* & &

O nivel da representacio de «Um
Homem &s Direitass é, ao que nos
dizem, admirdvel. Barreto Poeira,
Maria Matos, Julleta Castelo, Vir-
gilio Teixeira, Carmen Dolores e Ma-
ria Emilia Vilas desempenham os
principais papéis com acérto e bri-
lho assinaldveis. Oxald se confirmem
tio bons augirios. E nio nos sur-
preenderemos se tal acontecer. Jorge
Brum do Canto, com efeito, € o reall-
zador portugués gue mais cuida da
interpretaglio, substituindo, constan-
temente, no eplateaus, e durante os
ensalos, os actores, a fim de exem-
plificar quais os efeitos que pretende
obter do seu desempenho.

L W

Arbués Moreira, produtor cinema-
tografico hd muito afastado dos esti-
dios, val regressar a actividade. E,
ao gque nos dizem, prepara um filme
que seri dirigido por um dos mais
categorizados realizadores.

Que o leitor ndo nos pregunte a

significacdo déste trajo!... Sabemos

- apenas que se trata da bailaring

Alma Carroll, tal como aparece num
filme musical em realizaclio
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OR gentileza do Director da «Vida Mundial Tlustradas HD!‘eS(.‘nT.!
hoje, nesta excelente revista, uma pégina de Coimbra.
Com a devida autorizaclo firmada por El-Rel D. Diniz...
passo a abrir a referida pdgina com uma secciio intitulada «Porta
Férreans...

Nesta ribrica cabem todos os comentirios e tddas as boas-intencoes
e se hoje aparece em ssueltoss pode amanhd surgir em artigo inteiro,
tr pr de Coi 4, dos muitos e varlados gue ela
tem para resolver...

Tedfllo Braga, que mais tarde velo a ser uma figura eminente da
Repiblica, passou em Coimbra, enguanto estudante de direito, muitas
privagdes. Pobre, sem recursos, a vida coimbrii fol para éle, nio uma
época descuidada e alegre, mas, antes, um largo periodo de preccupacdes
e sobressaltos...

Fazendo contas sdbre contas, deitando céleulos e fazendo previsdes,
nunca deixou de trabalhar intensamente, tnica forma de fazer face a
situagbes econdmicas bem dificeis que teve de suportar. Por exemplo:

Qutubro do ano de 1866, Tedfilo regressou, das suas férias do
norte, a Coimbra, para concluir a formatura em Leis. Porém, para que
verdadeiramente chegasse ao fim, era necessfrio pagar a propina. Con-
sigo, tinha uns céntimos gue nfio resolviam a situacio. Tedfilo Braga,
néstes momentos de crise, costumava dar longos passelos pelos arra-
baldes de Coimbra, do madur numa lugio. Desta vez o
acaso bafejou-0 na pessoa dum caixeiro duma livraria que editava livros
por sua conta. Regressava & cldade depois dum désses passeios, guando
lhe apareceu o livreiro:

— O sr. Tedfllo quere traduzir trés r de CI land?

—© homem, vocé é um Deus néste momento— respondeu éle com
certa alegria.

— E quanto deseja receber? 5

— Se eu fdsse o Camilo Castelo Branco — diz-lhe Tedfilo Braga —
pedia-lhe 200 mil réis, assim, levo-lhe 15 libras...

O negécio fechou-se e a matrfcula, no Gltimo ano de Direito, ficou
desde logo garantida.

Fol ainda em outra situagiio dificil, gue ap homem do Govérno Provi-
sério da Repiblica sucedeu éste outro facto, que constitufu, ac mesmo
tempo, a sua estreia como advogado.

Uma tarde, aparece-lhe na Calgada um amigo que lhe diz:

— Tenho um trabalho para ti e creio que te val dar um certo
dinheiro.

Tedfilo Braga nunca rejeitou trabalho e por isso aceitou desde logo.
Tratava-se de ir ao tribunal da Lousi acusar um eriminoso, que tinha
assassinado um jurade. O advogado primeiramente escolhido adoecera
e desta forma a incumbéncia veio parar s mios de Tedfilo Braga.

No dia marcado para o julgamento parte para a Lousi onde se desem-
.penha com brilhantismo da missfio de que o encarregaram. No regresso,
trazia consigo 15 libras e um grande contentamento Que expressou a
um amigo residente nos Acores, nestes termos:

— «Agora, posso-lhe dizer que o ano de 1867 ji estd a salvo de qual-
quer contrariedade econdmica...s.

E fol com todos éstes sobressaltos financeiros, gue se formou néste
mesmo ano, para depois Iniclar a etragédia dos concursos publicos...»
que tantos dissabores lhe causaram.

Os antigos estudantes que pertenceram ao Orfedn Académico e que
néle cantaram sob a regéncia dos drs. Anténio Joyce e Elias de Agular,
projectam para o préximo ano uma grande reiinifio em Colmbra.

A idéla é excelente e se se confirmarem as intencdes dos seus orga-
nizadores o Mondego voltard a escutar o Anténio Menano, o Paradela de
Oliveira, o Armando Gélz e o0 Edmundo Bettencourt. O Fado voltard a
ouvirse em Coimbra e a erise gue tudo awv jou, . também, néste
aspecto, nio poupou os choupos magoados e trist

Estamos em face duma verdadeira evolta dos rouxindis...» —e aqui
para nds, que ninguém nos ouve: — aguela Sé Velha estd cada ver mais
lindal...

Coimbra precisa dum bom teatro, dum bom cinema e nio tem uma
sala de concértos nem de exposigcdes... E é néste tom de lamentaciio que
vamos dizendo aos vizinhos: —além disto, também nfio tem casas para
viver, balneérios para se lavar e ruas com bom piso...

No capitulo casas, os capitalistas de Colmbra estio a aplicar os seus
capitais em outras cidades, pela simples razfio de que nfo estio dis-
dostos a urbanizar um plano de urbanizagio que nada urbamza... E a
colsa tomou aspectos tdo graves, gue néste limiar do ano lectivo, um
quarto para estudante, que antigamente custava entre 50 a 80 escudos,
custa agora para cima de 200. nio se julgue gque éste cantigamentes
monta ao tempo do ecanelios & Porta Férrea... Vem, muito simples-
mente, desde que se iniclaram as obras na Alta...

DA TRAICAO...

EM 18256 um jévem ecaloiro entra

a Porta Férrea e val assinar o
livro da matricula na Universidade.
Guilherme de Oliveira, assim se cha-
mava o candidato a médico. Depois...
fol uma via-sacra de 18 e 18 valo-
res. Nunca nenhum lente lhe apa-
nhou menos...

Sels anos depols, o mesmo rapaz,
magro, de olhar vivo e passo firme,
torna a dobrar a mesma porta e
quando sal, traz consigo o ccanudos
da formatura. Com éle, deita-se por
ésses caminhos além e val parar a
Alemanha. Chega a Hamburgo, dd
umas pancadinhas nas costas do Pro-
fessor Wohlwill e éste passados tem-
pos abraga-lhe as costelas portugue-
sa8 em h ao seu talent
Salta a Berlim e fica tu-cd tu-ld com
o8 grandes mestres Rdéssle e
néhfler. Nio tendo mals que apren-
der regressa a Colmbra e monta con-
sultdrio. Hoje, em clinica é catedrsi-
tico... na terra dos Lentes...

- .
Reabriu a Universidade. Sessdo solene ma Sala dos Capelos com u tdve A R B
«Oragdo de Sapiéncias, do Prof. Paulo Mereia e ] cﬂr.ttjo tmi;?:n:? e::: 5 7 ‘ g';‘
mutas borlas e capelos, bedeis, archeiros e charamela. E 36 depois apareceram
as fitas nas pastas dos estudantes. Muftas fitas, que sfo ilusdes amarelas,
vermelhes e azues... Aqui 0s vemos no pedestal da estdtua de Joaguim Antd-
nio de Aguiar, depois dum almégo de confraternizagdo no qual a solidartedade
1‘:::adémrca ficou bem expressa mo grito de guerra da emaltas: eBférrid
Aférrid... Bférrid. Entretanto, 14 do alto da coling, Minerva espreita-os.
uma continha calada no fim do ano...

s YA e

Mas ndo foram s6 os rapazes que exibiram as suas fitas. As raparigas univer-
sitdrins, com as swuas pastes cheias de ilusbes... cemigrarams da Alta pare @
Baire ¢ espalharam sorrisos de felicidade pelo ambiente coimbrdo... E nada
de atitudes falsas e pretenciosas... Foram a 8. Jodo do Campo, contrataram
um gaiteiro, compraram foguetes de trés resp € mortefros para acentuar
0 acontecimento. Isto é s6 wma vez na vida e a prare é soberana... Agora,
toca a estudar gue os mesires estdo sferass ¢ nio querem fitas... nos crames.

Hé dias chamaram-no para uma
consulta e de tal maneira féz o seu
diagnéstico que logo fol nomeado
Pr G 1ho da Admini

Pr

conhecidos em wvirias comunicagdes
que o dr. Guilherme de Oliveira val
fazer ao piblico portugués,

E: lhe, pois, pela volta e

tragfio da Livraria Atlintida Editora.
E agora l& estd éle a tratar zom
todo o carinho e entuslasmo e os
efeites do tratamento em breve seidio

verfio se lsto de ser médico e direc-
tor duma editorial, sfio coisas incom-

. pativeis, guando se & inteligente,

culto e nobre nas intencbes.



NO o«LEAQ DE OURO»

Um rapaz che-
gado de Pontevedra
entron uma manha
no Ledo de Ouro,
procuron o dono
e oferecen - se - lbe
para criado de mesa.

—Jdé esteve a
servir em algum restagrante?

— Jd, sim senhor.

Nisto, o dono do Ledo reparon gque
as mios do candidato a criado de
mesa gemiam estéreo.

— Que mdos tio porcar! — ndc se
comteve gue nio exclamaise.

Logo o criado, com a maior natura-
lidade do mundo:

— Admira-se? Que faria se me visse
o5 pés!

FLEUGMA BRITANICA

Muito se tem dito
e escrito dcérca da
flexgma  britinica.
Todos sabem—mar
nunca ¢ demais re-
peti-lo — que  eisa
flengma é wma dus
grandes firjas de
todo o bom inglés.

Jobn Bull presta o ses depoimento
como tesiemunba num tribunal.

— Presencion o crime? — inguire o
jwiz.

— Presenciei.

—E o gque féz perante tio grave
situagio?

Jebn Bull, sorrindo -

— Fiz um cigarro!

A REPUTACAC DE GIL VICENTE

a M”\m Jodo Gaspar Si-
H maes  escrevia, bd
dias, no «Didrio de
Luboa» gue Gil
7 Vicente pecava por
#ma wcompoiifdo
dramdtica  fraccio-
" nada e uma. con-
te;:;ao filoséfica deficienten.

Ora toma, amigo Gil Vicente!

—

DUVIDAS

Um dia c2rio jor-
nalista, em apuros
de dinkeiro, encon-
trou ma Brasileira
do Chiado, Fran-
cisco da Silva Pas-
505 — bodmio de
excelente espirito—
e desfechon-lbe a gqueima-roupa:

— O Chico, tens dividas em me
emprestares cinco mil réis até ama-
wha?

— Nio tenho dividas nenbumas.

— Entio empresta cd...

Logo Silva Passos, que nio nadava
em opuléncia:

~— Eu nio tewho dividas... Mas
tumbém wio ftenho o1 cinco mil riis.

CALCADA DA GLORIA

( Caricatura de Santana )

0 piléto Américo Rodrigues Temaz

Jé vai a Naw Catrineta
Nas ondas a mavegar

A pdpa vai um Poeta;

A proa— o Senbor do Mar!

Adeja-a bem, pelo ar,

Em sinal de vitdria:

Que a Nax jd vai sébre 0 mar
A caminbo da Glérial

Senbor do Mar, da Marinka,
D. Américo, se chama:
Portugal, Pitria minba,
Ergue-lbe a tua flama.

A pépa Camdes, poeta,
Pensando ma Pitria-Mae
Canta esta Nau Catrineta,
E os pilotos gue ela tem!

A rELICIDADE

A China corre esta histria accite como verd:deira. Os génios celestiais
resolveram, um belo dia, colocar o seu poder ao servigo da felicidade

humana, Desceram & terra, caminharam de casa ¢m casa, e iam interrogando
cada um:

— Que desejas para ser feliz?

A resposta era, em regra, a mesma:

— Dinheiro!

Alguns pediam saide; um ou outro mandarim reclamava o poder; certas
pessoas bem intencionadas suplicavam a maneira simples de eliminar os seus
adversdrios. Algumas mulheres imploravam ainda o Amor, mas a quisi totalidade
decidia-se pela fortuna. Os génios celestiais estavam desapontados.

— Que nos ird pedir agora o Imperador? — interrogavam-se &les préprios,
dirigindo-se ao palicio das mil maravilhas.

O imperador, que estava a fazer a barba, nio os recebeu, — e recambiou-os
para a Imperatriz. Entraram numa grande sala, forrada de séda, opulenta de
faiancas e xarBes, onde a Imperatriz estava com as suas aias, sob um imenso docel
de oiro. Os génios puseram sete vezes as mios sobre o tapete em que tinham os
pés e exclamaram em cbro:

— O que desejas, Sobemna podemsa, senhora do mundo, para ser feliz?

A Soberana sorriu, a cabega ¢ da, e murmurou
perante o assombro dos Deuses:

— Se estd no vosso poder, bons Génios, atender ao que pretendo, atranjai-me
algumas gotas de azeite...

Os génios entreolharam-se, pilidos. O seu poder ndo chegava a tanto. E sem
conseguirem articular uma dnica palavra de resposta sairam encolhidos e vexadus,
a enrolarem-se de vergonha na purpura dos seus mantos.

0 «ZE DO TELHADO»

O «Zé do Te-
lbadon féz, na wlti-
ma temporada do

£ | Avenida, wma car-

; / reira decididamente

¥ awspicioss. Mas o

N . few éxito ndo fieou
RSOSSN apemas demtro das
nossas fronteivas: witrapassou-as. A
apereta, ao que sabemos, jd estd ver-
tida para francés, inglés e alemdo; e,
segundo nos informa pessoa bem in-
tencionada, estd sendo, neste momento,
adaptda para russo, com o titwlo de
Zézoffde Telhadovitch.

NOTAS

Nao falta guem
dfirme que aos ban-
queiros 56 interessa
uma espécie de
livras: o livro de

- cheques. A regra é
talvez esta — mas
bd excepgies. Por

exemplo: a dum ou doutro bangueiro

gue se dedica ao livro de wnotasw, E

dum livro déstes gue damos éste pen-
samento:

— Quando wm petiz veste calgas
pela primeira vez, o sen maior prazer
é meter a5 maos nas algibeiras. Quan-
do chega a homem o sew prazer maior
#, muitas vezes, meter a5 maos nas
algibeivas dos omtros...

DIPLOMAS

Quando o gene-
ral Domingos de
Oliveira foi Presi-
dente do Conselbo,
foi um dia convi-
dado para assistir a
uma sessao iolene
numa corporagdo de
bombeiros. Aceiton o convite e no dia
da sessdo asswmin — 3 tout seigneur
toute honneur —a  presidéncia  da
mesa. Discursos, padmas, ete. A salda
entregaram ao Chefe do Govérno o
diploma de sécio bhonordrio da corpo-
racdo. [d dentro do amtomdvel, o ge-
nerdl Domingos de Oliveira comentos,
numa amena ironia, olbando o diplo-
ma enrolado:

— Nunca imaginei gue havia de s
bombeiro involuntirio!

BOM COSTUME

A uma mesa da
Trevo, Castelo de
Morais e aguns
amigos velbos re-
cordavam, uma tar-
de destas, coisas
passadas.

A certa altsra um
dos pretentes volta-se para Castelo de
Morais ¢ diz-lbe:

— Lembras-te ainda gquando se re-
zava ¢ Benedicite anres de se princi-
piar a jantar?

—Se me lembro! — murmuron o
jornalista, brincando com a linka do
monéeulo, — Belo costume gue hoje
se perden...

E logo rematow, num saiidoso ai:

— Dava tempo a que a sopa arre-
fecesse.

PAGINA
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Viagens maravilhosas

Vi

Mas ilfas selvaticas de Andaman

0 noticiiric da guerra do Pacifico trouxe, em tempos, para o
primeiro plano, o arquipélage Andaman, grupo de ilhas séltas no
golfo de Bengala, um pouce ao norte de Sumatra.

Pode-se talvez dizer que fol o histérico e lenddrio Marce Polo o
primeiro viajante a referir-se a essas ilhas. Quando éle chegou a
Sumatra e a Ceilio, descobriu que mais para além existiam umas
ilhas «sem rei, chelas de béstas selvagenss, conforme a sua prdépria
expressio. Mais tarde o venesiano Nicolau de Conti deu informagses
mais las acérca do arquipélago e, final em 1788 a Compa-
nhia da India Oriental descobriu a importincla da situacio geogri.
fica das ilhas de Andaman para a navegaciic da India para o Extremo
Oriente. E o arquipélago passou a fazer parte do Império Britinico,
até que, actualmente, vé jogada a sua sorte e o seu futuro nos acon-
tecimentos bélicos do Pacifico.

I puisagem exuberante, parasidiaca, as ilhas de Andaman oferecem
am aspecto ricamente sugestive ao viajante. Contudo, estas dguns
trangitilas sofrem por vezes violentissimos ciclones que transformam
as ithas num verdadeiro inferno durante semanas seguidas. Os habi-
trntes dedicam-se & agricultura e d pesca, sobretudo a esta. Sdo pouco
comerciantes e vivem uma vida qudsi natural,

Jd que faldmos nos habitantes, eis aqui um grupo de guerreiros,

armados e severos. Rodeiem uma jovem vitiva da ilha. Repare-se

na camada de argila que a vitva (ao ceniro, sentada) tem no alto

da cabega. Isso representa precisamente ginal de luto carregado.

Todos os guerreiros sdo parentes do morto e julgam-se com direito
a governar os bens que éle deirou.

e

Depois, éles reiinem-se no grande largo e iniciam uma danga mistica
em volta do escudo do defunto. Assim prestam homenagem ao que
desapareceu, oferecendo as suas rezas ¢ as suas dangas a «Pulugas,
o Deus supremo, que encerra em si os espiritos do Hem e do Mal.

ITINERARIO PITORESCO

PEQUENA
HISTORIA DE |
MONTE SINAI

ESDE a nossa infdncia, ésse
nome acompanha-nos a memd-
rin. Monte Sinai. E todo wum
mundo de lenda e de evoca-

¢lies que éle levanta na nossa fma-
ginagdo. Monte Sinai. Semi-cerramos
o0s olhos e temos a impressio de
ir & p g dum
nante filme, comentado pela voz
terna da avozinhae de cabelos brancos
¢ da primeira ama gque nos embalou.
Monte Sinai...

Lembramo-nos do gue nos conta-
ram, do que lémos, do que ouvimos...
Moisés e a sua legislagdo eterna re- B
cebida de Deus, no meio duma tra- =
gica tempestade, 4 fugae pelo
Egipto, em alucinada cmer:‘:;wprocuruﬂdo a vide sob a ameaga da
morte. A passagem do Mar Ve lho, 0 mand, a seca de Horeb, o rochedo
miraculose de onde surgiram dguas limpidas e abundantes. E teambém
0 Bezérro de Ouro e a Serpente de Bronze, simbolos que ficaram para
o mundo come legendos de Bem e de Mal. E ainda mais a insurreigdo
do povo eleito, quebrando tradiges e sonhando quimeras — insurreigdo
que Jeovah castigow sem dé hem piedade. Depois aquéles trinta e oito
anos de peniténcia, sem esperanga, no longo deserto de Tir. E finalmente
a arrancada triunfante através do Moab, chegando até ao Jorddo, o rio
que seria sagrado, mais tarde, € a posse da «Terra Prometidas, ésse mara-
vithoso pais de Can que Moisés apenas conseguiu entrever do alto do
Nebo, jd entre os suspiros e os queirumes da sua prolomgada agonia.

Monte Sinai... Jd alguém escreveu, e com razdo, que se tem de levar
conndsco o Antigo Testamento, quando quisermos subir o Sinai, até 1d
ao alto, na esteira do caminho aberto pelos hebreus. 86 assim poderemos
entender os fantdsticos cendrios ¢ o mundo de evocagbes que o Monte
encerra em cada pedra do caminho... ¥

-.Avangando sébre o mar, a desolada e pedregosa penfnsula do Sinai,
entre os golfos de Suez e de Acaba, é constituida por dois imensos ma-
cigos de granite e pérfiro vermetho: o Djebel Kaltharin {monte de Santa
Catarina) e o Djebel Mussa {monte de Moisés), éste um pouco menos
alto do que aquéle. Precisamente da cér do porfiro désses montes, veio
a designar-se o mar prévimo por Mar Vermelho, o

A vegetagdo qudsi ndo erxiste. E aquela que eviste é enfezada, redu-
zida a ervas rasteiras ¢ de longe em longe, a acdeias repletas de espinhos.
As vezes, no decurso duma longa jornade, consegue encontrar-se duas ou
trés tamarineiras, bem distantes umas das outras.

86 em volta do convento em Tor, a Ginica cidade e o tinico pirto da
peninsula, se descobrem gentes. Sdo cérca de cinco mil beduinos mugul-
manos e wmas quentas dizias de cristdos penitentes. Ninguém mais,

A mil e oitocentos metros, fica o famoso planalto de Er Rocha, onde
a lenda conta que os hebreus se reiiniram a esperar pelos Dez Manda-
mentos da Lei. E mais adiante ergue-se a montanha de Safsafat, de en-
costa luzidia. Foi ai que Moisés recebeu as tdbuas da Lei, entregues pelas
priprias mdos do Senhor.

E @ seguir, chegados ao Sinai, em plena beleza dum ambiente selvd-
tico e exdtico, temos para além de Uati-el Dui (o vale do conventol) o
mosteire de Canta Catarina, grandioso e altaneiro — aos olhos do vigi-
tante — mas qudsi mindsculo, insignificante e esmagade pelo cendrio
gigantesco que o rodeia. Nas suas muralhas, nas suas portas véem-se ainda
vestigios dos tempos idos em que was legides do Crescente por ali passa-
ram, combatendo a Cruz a ferro e fogos. Mas agora a trangiiilidade ¢
tdo grande, a paz tdo esmagadora que se scnte por momentos a impres-
sdo de gque deixdmos de ser humanos e que fazemos parte do préprio

Sinai...
GENTIL MARQUES

INAGENS 00 KUNDD

Gubisme... k4 4.000 anos

DUAS CURIO-

SIDADES

Algumas tribos de indios usam
dma espécie de cabagas arredonda-
das, para conduzii dgua, as quais
tém a virtude de servirem também
de objectos musicais para as suas
festas, e ainda de serem utilizadas
como ponto de referéncia para os
que se perdem nas montanbas.

De facto, o vento ao passar pelo
furo da cabaga produz um silvo
muito especial, e os indios dessas
tribos reconhecem o silvo de longe.

— Em Marrocos quési nunca se

" Apesar dos pi:.wtores e escultores
mencionam as mulheres. E mesmo b se apr

em como ul-

grande falta de etigueta preguntar
a um marido pela sua esplsa... ou
pelas suas espdsas.

tra-modernos, descobrem-se por vezes
obras no mesmo estilo, como vdrios
séculos de existéncia, como, por

plo, esta di ada nas
rufnas da remote capital de rainha
de Sabd.
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EMISSOES DOS ESTADOS UNIDOS

EM LINGUA PORTUGUESA ;
PARA REFERENCIA" FUTURA)

(RECORTE ESTA TABELA
Horas ¢ Ondas Estagdes Ondas - Ondus Ondas
WRUA 254 WGEA 253 WGEX 168
19,45 WRUS }g:g WRUA 254 WGEA 253 WGEX 168
20,45 WRUS 188 WRUA 254 WLWR 231 s
21,45 WRUS 30,2 WRUA 296 WLWR 231 WGEX 314
Meia hora de notfcias, comentirios e musica
22,45 WLWR 231 WGEX 314
Meia hora de noticias, comentirios e misica |
2345 WOOC 31,1 WOOW 384 WGEX 314 |
24,45 WOOC 31,1 WRUA 306 WOOW 38,4

A «VOZ DA AMERICA» em portugués pode ser escutada
por intermédio da «B, B, C.» dos 18,45 és 19

EMISSOES DIARIAS

OICA aVOZ da

AMERICAemMARCHA}

NOVOS DISCOS

ATORANB A MO Ty E S G S GE R

0S GRANDES SUCESSOS EM MUSICA
DE DANCA PELAS MELHORES OR-
QUESTRAS INGLESAS E AMERICANAS
QUE GRAVAM EXCLUSIVAMENTE
PARA A FAMOSA MARCA

o 3
b MALTERS VOE

“HIS " MASTER'S VOICE’'

PROCURE NOS NOVOS DISCOS
0S GRANDES EXITOS QUE SE OUVEM
ACTUALMENTE NAS EMISSQOES
INGLESAS E AMERICANAS

EST. VALENTIM DE CARVALHO

BT N NG A O - A T A R BT

de Londres et New-York.

fourrures.

Priére d’une vi: _hez

COLONIE ETRANGERE

ET CORPS DIPLOMATIQUE

Malgré les difficultés presentes et afin de contenter sa clien-
telle, la maison «<MANOLITA>», maitre-pelletiers-fourreurs, ont
fait venir de I'étranger des techniciens spécialistes ainsi qu’un
grand choix de fourrures: Vison, Castor, Astrakan Perse, efc:

Un défilé de manequins aura lieu tous les jours, A partir de
15 heures, pour vous donner un apergu des derniéres créations

«MANOLITA» est & votre disposition pour vous donner gra-
tuitement tous les conseils techniques pour transformer vos

«aMANOLITA,

RUA RODRIGUES SAMPAIO, 160 — Tel. 4 0061

.

VINJANTES o PAISES QUENTES

Por JUAN PEREZ ZUNIGA
Tradugio de MANUEL NEVES

As mais hilariantes cenas— Os episédios mais
pitorescos. —As mais imprevistas aventuras.

Em busca duma roridade zoolégica — Costumes e povos
exoficos e sempre © riso nos [dbios de quem [é.

VIRIANTES DE PRISES QUENTES

E O NOVO VOLUME DA JA FAMOSA COLECCAO
‘'«0S GRANDES HUMORISTAS DO NOSSO TEMPO»

A VENDA EM TODAS AS L:IV'RARIAS

EDITORIAL-SECHED

RUA DO SECULO,

UM LIVRO QUE NINGUEM
PODE LER SEM SE RIR

63—LISBOA

J

Chamam da casa
de moribunde!

(Continuagdo de pdg. 24)

jectavam caricaturas chinesas na pa-
rede & na brancura dos lengdis.

— Eu nfo expiei a minha falta...
Mostre-mos, senhor abade, mostre-
-mos, eu gquero vé-los... del-lhes a
minha vida, sacrifiquel-lhee tudo, fiz
passar o abade Dauzarts por gatuno,
86 para os ter & minha beira...

O velho moribundo debrucava-se
nervosamente no leito, tentando che-
gar ao cofre que Nicolau colocara
sdbre a cadeira. Mas o falso padre
ergueu a mio num gesto viclento,
gritando:

— Quieto!

.

. E o brago do moribundo caiu
iaerte. Estava morto, ésse violador
de altares, senhor daquele casario
e que passara a vida inteira por pes-
soa respeitdvel...

Nicolau pegou rapidamente nos
vasos sagrados, embrulhou-os numa
toalha branca que foi buscar a uma
gaveta, e safu sem langar nem um
olhar para o morto.

* * %

No dia seguinte, ao romper da
alba, quando o sacristiio fol abrir as
portas da igreja, viu que um homem
entrava atris de si. Bsse homem
levava um saco branco. O sacristiio
seguiu-oc com o olhar. E viu que o
homein se dirigia ao altar-mor, onde
colocava o saco diante do tabernd-
culo, para desaparecer logo em se-
guida...




A muito tempo, quando a Ré&-
H dio comegava a ser uma colsa
mais ou menos a sério, o R&-
dio Clube Portugués popula-
rizava uns nomes... A Emissora, ape-
nas tinha um ou dois nomes conhe-
cidos. No entanto, o antigo CTIGL
tinha o Cosme, a Mimi, o senhor
Zacarias, a Mary, o Castelo, mals um
ou outre e... o Jorge. Era o tempo
glorioso do Rédio Clube Portugués.
E o piblico habituava-se a tratar
por tu o eJorge do Rédio Clube» e
a «Mimi, tio pequena e tdo ladinas...
Mas o tempo corre depressa e a
Ridio também. O Jorge féz-se ho-
mem. A Mimi é mesmo uma senhora.
E vieram novos rumos, novos
ambientes; e o Réidio Clube Portu-
Eués continuou o seu caminho.

Anos passados, apenas uma coisa
nio mudou: o wsJorge» continua a
ser o «Jorges... O mesmo Irmio
mais novo de todos nds, ouvintes e
camaradas, o mesmo galato simpd-
tico, a mesma voz que nos entra em
casa hé qudsi 10 anos...

A sua actividade radiofénica vin-
cou-se cada vez mals, e niio é possi-
vel falar em coisas de Rédio sem
cair num trabalhe do Jorge, num
dite do Jorge... O piblico adora-o,
vende néle o locutor consclente e
honesto gue, vencendo as suas pré-
prias dificuldades, se tornou num
auténtico profissional... Os camara-
das, ésses, sentem pelo Jorge a ter-
nura especial que se pode ter por
um pequenc imestre a quem se trata
por tu e com quem se brinea, apren-
dendo...

Depols de cinco anos de activi-
dade na io oficial por
Jorge Alves val deixarnos. Jorge
Alves val para a América do Norte!

Os ouvintes e aquéles que tinham
néle o grande camarada que sempre
fol; terfio de saber vencer o egolsmo
que os levaria a desejarem gque nfo
fosse... Niol O Jorge parte e todos
nés temos o dever de saber perder
a sua intimidade, a bern da Radio-
difusiio portuguesa!

A Rddio da nossa terra val ter,
na terra da Rédio, o seu melhor re-
presentante. Ainda beml...

Conseguir um lugar na Rédio ame-

ricana é uma coisa complicada e di-
ficil... Mesmo o Jorge, que tinha a
atestar a sua pretensio, o seu tra-
balho de todos os dias, levou trés
anos a consegul-lo. Nem sempre se
dedicou ao assunto, é certo; o caso
teve Interregnos enormes. Mas, a
verdade, é que tudo isto comegou hé
trés anos. Depois dum aninecio dum
programa de intercAmbio luso-ame-
ricano, o Jorge Alves teve a idéia de
ir oferecer os seus servigos i lega-
¢lio competente.

0 caso teve uma evolugfio aciden-
tada: obsticulos, intrigas e invejas;
mas chegou, ao fim dle trés anos, &
conclusiio actual. H4 meses fol-lhe
pedida uma prova de voz gravada
e, desde entfio, tudo seguiu com certa

rapidez. E, recentemente, o contratc’

A CAMINHO DA AMERICA...

REPORTAGEN

Vai ganhar vinte contos por més

mas ndo deixa de falar aos portugueses...

—diz-nos o locutor Jorge _Alves

foi-lhe oferecido: irla para a Amé-
riea do Norte como locutor da secciio
portuguesa de «A voz da Américas,
programa da eNational Broadcasting
Corporations.

Teria, além déste servigo — o que,
allds, tem aspectos de categoria e
independéncia notdveis — uma possi-
vel interferéncia na direcgiio da refe-
rida secgiio, e ainda a locucfio dos
documentérios cinematogrificos des-
tinados a Portugal e Brasil.

As condicdes seriam: ao todo 850
délares — cérea de 20 contos men-
sais. E, depois, .as facllidades e o
nivel de vida que a América ofe-
rece...

E depois... tudo o mais!... E Jorge
Alves aceltou, 3

No passado dia 11, o pessoal da
Emissora Nacional reiiniu-se num
almégo de despedida a Jorge Alves,
Estiveram presentes representantes
de tddas as secgbes da Emissora, lo-

s, misi etc. O i de
pura e si camaradagem, serviu bem
para mostrar a sincera izade que

comovidamente: «...Nunca ful home-
nageado... 8o vocés os primeiros!...
Nunca pensel que tinha tantos ami-
EoS... e tdo sinceros! Obrigado! Muito
obrigadols.

E o almdgo acabou. Muitos abra-
¢os. Lagrimas. E um desejo enorme:
Boa viagem e boa sortel...

— Tens alguma coisa que especial-
mente te interesse dizer aos leitores
da «Vida Mundial Ilustradas?...

— 8im: agradecer-lhes. Agradecer,
por seu intermédio, a todos, o cari-
nho gque sempre encontrei no decor-
rer da minha vida de Rédio... Os
ouvintes portugueses sio o0s meus
ouvintes; para é&les trabalhei e para
para éles vou trabalhar. Agradego-
-lhes que até aqui me tinham distin-
guido. E prometo-lhes que hei-de
fazer sempre o possivel para mere-
cer o0 mesmo acolhimento.

—E tens algum agradecimento
especial?

— Um, enorme: ao senhor Fran-
cisco Calheiros. Como sabes, eu estive

o «Jorginho» encontra em todos os
seus colegas e superiores. Houve
sempre, de principio ao fim, a gar
galhada e a graga —

por sdi &
delxar a vida de locutor... A minha
garganta ameacava impedir o pros-

farces da ldgrima piegas gque todos
tinham nos olhos e que muitos deixa-
ram cair... Houve discursos, muitos
discursos, muitos versos e, até, uma
cangfo...

E, no fim, Jorge Alves agradeceu

seguimento da minha carreira... Os
léndidos dis- édi todos lharam-me a
nio continuar na Rédio... 86 um

homem me encorajou e me curou: o
sr. dr. Francisco Calheiros. Pego-te
um favor: diz aos teus leitores gue,
se parto para a América, que se a
minha profissio € possivel, tudo o

devo ao meu médico salvador. E diz
também todo © meu reconheci-
mento...

— Quando, a partida?...

— Né&o sel ainda...

— E quando o .regresso?

— Nio sei também. Mas tenciono
regressar.

— Ji tens tudo em ordem: papéis,
documentos, licencas...

— 8im, tudo. Olha, o passaporte
recebi-o hd pouco... Queres ver?

— Deixa ver...

E os amigos levaram-nos o Jorge.
Nés ficamos com o seu passaporte
na mio, vendo aquéle rapaz pequeno
que tem na sua frente o mals glo-
rioso caminho que a Rédio portu-
guesa até hoje ofereceu a alguém..,

B justo. O Jorge merece-o. O Jorge
féz-se sbdzinho. E venceu. Mas serd
possivel, serd de facto agquéle middo
travesso, o locutor portugués contra-
tado pela malor organiza¢io mundial
de Rédio?!... Sim, & 8le, de facto!...
Pelo menos o passaporte assim o
diz: «Jorge Pereira Alves, nascido
em 8. Domingos de Rana, Cascals,
de 28 anos de idade, com 1%,63 de
altura, filho de Elisa Pereira Alves
e de Augusto Ferreira Alves, de
profissdo locutor de Ridio, que se
destina sob contrato & América do
Norte...». A América do Nortel...
Que seja muito, muite, muito feliz!...

FERNANDO CURADO RIBEIRO

A FESTA NO TRINDADE

S jornais deram a noticia: Jorge
n Alves, wm locutor que o pi-
blico aprecia e que os camaradas
véem partir com saiidade para a
América, dew conta, na dltima se-
gunda-feira, de quanto valem as
suas belas qualidades de inteligé
¢ de camaradagem. A festa que se
realizon no Trindade foi uma exce-
lente parada de artistas, porque
todos quiseram expressar a Jorge
Alves ésses mesmos sentimentos de
estima,
tempo, um aconlecimento invulgar
entre nds, por representar um belo
espectdculo de arte. Pode dizer-se
que ninguém faltow: as grandes es-
trdlas da nossa rddio ¢ aquelas que
se preparam para conguistar mais
altos vdos. As palmas do piblico,
as flores, os abm;qs: as ldgrimas,

constituind ao

as palavras gue lhe ofereceram —
tudo isso foi a wmelhor prova do
aprégo que tém pelo bom rapaz que
é Jorge Alves.

Ty 2 anuncia um pr

do de w;](lr- ]

sente

u
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Josefina Baker
regressou a Paris e vai
langar uma cangdo:

“Mon beau Paris...”

OSEFINA Baker, a crioula, a

I mulata endiabrada que entusias-
mou o mundoe intelro e fol o idolo
de Pariz — Lisboa trogou-a um
pouce — regressou a Franca. Vem
de uniforme, com os galdes de te-
nente, andou por Marrocos-— muito
carpiram os jornais a sua morte no
meio da misérial — trabalhou pela
Franca Livre e, hi dias, desembar-
cou em Marselha.

Ao seu encontro fol um dos homens
que mals ganharam & sua custa: o
compositor Vicente Scotto, autor de
quasi tddas os grandes éxitos de Jo-
sefina Baker. B, enquanto comovido
a apertava nos bragos, Scotte excla-
TION:

-— Estava A tua espe
uma musica para ti.

E pds-se a trautear baixinho:

a! Tenho agui

eMon beau Paris...»

Brevemente, Josefina, gque foi
colher na guerra e no sofrimento de
Africa tantos motivos novos para a
sua arte, val reaparecer nos palcos
de Paris, surgindo da bdea de alguma
arma de guerra, 2 cantar na sua voz

dolente:
«eMon beau Parig...»

NAZARE,

Trés pancadas

Maria Matos, com Erico Braga a
sew lado, deu a sua prrmr.ft-a pega
nova dao temporada, «0s velhotess,
qie Fernando Santos ¢ Almeida Ama-
ral foram buscar ao espanhol. Isto,
que & pouce, jd diz substancialmente
do que se trata...

¥ % W

0 autor espanhol chama-se José
Liteio — que podia parecer mas ndo
¢ um pseuddnimo. Tem-se a impres-
sdo de gque a pepa foi articulada
sdbre um giztema de ficheiro, sufi
cientemente organizado. 08 senti-
mentos sdo postos a funcionar com
relativa facilidade — ¢ twdo corre ¢
discorre em bem.

* ¥ w

Intérpretes sdo muitos. Mas Erico
Brage ¢ o gque leva sdbre os ombros
mafor carrégo: alids, deve dizer-se,
com facilidade e louvdvel disposicdo.
Warie Matos descansa das suas aso-
grass, enguanto S prepara  para
owtras. Helema, Benamor & FPerry
formam o grupe galante de primeirg
fila: com brio suficiente.

* ok w

Tornada final: seria déstes aVe-
lhotes» gque o tralre porfugués mais
precizava? E preferivel deivar a ves-
posta €M SUSpPEnso... Enguanto wdo
vdo & cena «0s Novoss, contentemo-
-nos com «0s velhotess...

ESPECTADOR

eVida Mundial Hustradas langon
uma idéia que, rapidamente, obteve
o aplause e o comentdrio de muitas
centenas de amigos do tealro — por-
gue éstes eristem, sd lhes faltando
agruparem-se 4 velta da mesma bela
intenglo que ¢ a de criar um nicleo
capaz de dizciplinar as férgas disper
sas ¢ o giste de fazer algpumna coise
pela arte das artes. Hoje, além das
apinides que registamos — e que sio
de  alguns dos mais comprovados
aamigosy do teatro, quercmos salien-
tar o aplauso de alguns leitores gque
nas escreveram e, ainda, o artigo
que, a respeito do nosso alvitre, Fer-
nando Teireira escreven na sAdcgdos,
Ao aplause de muitos outvos, éste
de Fernando Teireira— apesar de
descrer da possibilidade de levar a
efeite enire nds ou com as nNossas
caracteristicas, um movimento o fa-
vor do «Teairo de Algibeiras — vem
dar uma especial certeza de gue to-
edmos num ponto fundamental para
prestigiar a cena poriugucsa e, prin-
cipalmente, para amparar 0f quiores
nacionais e os artistas novos.

Sem divida, a tarefa ndo & cem
por cento fdeil. Mas, se houver meia
diizia dec p oas  Dbem  entusiastas,
eremos possivel converté-la em rea-
liclade, tanto mais que, o que inte-
ressa, aqui, no espirvite da sugestdo
de «Vida Mundiol Nustradas — ndo
€ representar as pecas” ¢ disculi-las,
dizer aos autores onde extdo as suas
virtudes ¢ os seus erros, € demons-
trar que, sendo representade a sua
pega, pecaria por iste ou por aquilo
¢ que, ainda, ao refazé-la ou ac fazer
novo irabalhe, observasse determi-
nadas virtudes...

Serd dificil organizar éste Grupo
de. Amigos do Teatre ¢ dos Autores
Portugueses?

Daqui convocamoes guantos traba-
iham e escrevem para o Tealro, para
que se juntem 4 volte desta bela
idéia — porgue «Vida Mundial Ilus-
tradas lhes dard todo o sew apoio,
porgue a nossa revista serd uma
janela aberta sdbre as suas aspira-
ches.

Hoje, figuram no nosse inguérito
— ¢ as opinides divergem — algumas
respustas aceitdveis. Faltam algu-
mas — wma delas, até, de uma artis
que s¢ negouw a responder, do

UM

INQUER

10 A PROPOSITO...

QUE PENSA DA FORMACAO DO GRUPO

DOS AMIGOS DO TEATRO?

do seu pedestal de valguiria loira...
— Mas, na prérima pdgina, voltare-
mos ao assunto, iremos preguntar a
alguns =Amigos do Teatro» o gue
fizeram jd para tornar realidade o
scu sonho de artistas...

FALA O DR. JORGE DE FARIA

director da sec-
¢io de Teatro do
Conservatdrio, pro-
fessor da mesma
secgdo, critico de
titulos indesmenti-
veis, um grande
amigo e estudioso
de assuntos de tea-
tro:

— Como, apesar de tudo, creio fir-
memente ¢ cada vez mais na exis-
ténecia de um teatro eportugudéss por
sportuguesesy ¢ para sportuguesess,
sublinho, muite intencionalmente, a
palavra — adire, do coragdo, ¢ idéia.
Mas... nada de grandes nomes de
cartaz no comissiio — apenas grandes
acarolass...

FALA 0O DR. VASCO DE MEN-
DONCA ALVES

um autor de lar-
2xperiéncia que
10 teatro por-
tugués algumas
- " pecas que flearfio
! sendo das melhores
0 o nosso tempao:
i = I'nteressaame
profundamente tu-
‘& L do guanto possa
= exaliar e desenvol-
ver o Teatro em tddas as suas fei-
ebes, Concordo, peis, com a criagdo
dos edAmigos do Teatros, ¢ hd muito
penso gque & hora de mais lastimdvel
decadéncia gque atingiu, se deveria
opor uma reacgde bem orientada.
Entendo, porém, que os «Amigos do
Teatros deveria ser wma agremiagio
dirigida ¢ (_-orr_furw'n‘a,prfru'e‘pﬂfm{‘.n;?_
por clementos sem interferéncia di-
recta ng Teatro, isto é, 08 quc escre-
vem, criticam ou representam ou de
qualguer sorte intervém na arte,
deveriam aderir e prestar com dedi-
cagdo ¢ entusiosmo a sua coopera-
cdo. Estes constituem o mesmo tea-

tro; no publico, nagqueles que esti-
mam € apreciam a arte ¢ oz artistas
¢ que estfio os amiges do Teatro..,

Que «a agremiagdo tivesse, entre
outros problemas, como um dos pri-
meiros a demonstragdo e aproveita-
mento dos noves valores, julgo abso-
lutamente justo e util. Para tal, ne-
cessitaria de wm salde ou pequeno
teatro, onde se faria aparecer o mé-
rito literdrio ¢ artistico. Julgo, por-
tanto, que a idéia langada pela bri-
thante revista «Vida Mundial Ilus-
tradas merece, em principio, o
methor acolhimento.

"ALA EDUARDO SCARLATTI

um critico gue niio
precisa de adjec-
tivos, e que =6 é
pena qgue o seu
amor ao teatro o
nio faga regressar
& actividade critica:

— Um nicleo de
Amigos do Teatrao?
Acho muite bem.
Ndo resolve a ques-
tdo propoesta, ¢ claro, mas amigos
sdo precisos alé no inferno. Enire-
tanto, serd util ndoe esquecer o espi-
rito de capela que reina entre nds...
Enfim, sonhar nde fica mal a nin-
s

FALA REDONDO JUNIOR

o tltimo autor por-
tugués revelado
com «0 atrevidos,
uma pega gque féz
discussdes e ferro
a muitos consagra-
daos:

— A criagfio de
um Grupo dos Ami-
gos do Teatro ¢
3 uma velha idéia
que ji ew ¢ o mosso camarada Au-
gusto Ricarde guisemos por em prd-
tica hd mais de wm ano. Mas as mds
vontades ¢ o desinterésse de tantos
fizeram-nos degistir. Oxald que outros
sejam mals felizes. Com grupo ou
Sem grupo, o que é necegsdrio & sal-
var o Teatro. Antes de tudo, nio
seria mau wma campanha bem orien-
tada e corajosa 4 revelar muitas e

muitas coisas gque o piiblico ignora
€ que seriam o fim de certos senho-
res que tonopolizaram a produgdo.
Dégges... e de outros...

FALA O DR. GINO SAVIOTTI

um dos mais con-
siderados criticos
italianos — 30 anos
de actividade erf-
| tiea..—director do

Instituto de Cul
tura Italiana em
Lisboa, autor de
0 teatro contem-
porineo italianos e

- de «0 paradoxo do
teatro portuguéss, um estudo pon-
derado da nossa arte de representar
e gque, como estrangeiro amigo de
Portugal, tem uma visfio pesscal dos
factos ¢ do melo:

— Vimos despertar, neste idltimo
ang, o interésse pelo teatro decla-
mado. Portugal vem retomando a
sua dptima tradicdo que deu ao Tea-
Iro europeu obras-primas como o
eFrei Luis de Sousas, «0s velhoss ¢
«Ad Ceia dos Cardigiss, autores do
mérito de Vasco de Mendonga Alves,
Alfredo Cortés ¢ Ramada Curto, para
falarmos s6 do velha guarda. Acho
muito bem, portanto, a formagdo de
um Grupo dos Awmigos do Teatro,
poiz tenho a maior admiragdo pelos
autores ¢ a maior confianga no pi-
blico lisboeta ¢ portugués, muite
mais inteligente e sensivel do que
querem dizer alguns infelectuais e
homens de teatro portugueses, talvez
para justificarem a sua injustificdvel
preguiga e inéreia... Por isso, repito,
aplausos a tédas as iniciativas que
possam contribuir para manter vive
o entugiasmo teatral. E a idéia de
«Vida Mundial Ilustrada» parece-me
destas. 86 creio que haja o perigo de
véd-la transformar-se mum simples
passalempo mundano, sem gue os
atécnicosy — gutores, profissionais,
criticos, empresdrios, verdadeiros
actores — se inieressem pelo Grupo.
Além dissn, ¢ na previsfo de que
tidas as pessoas gque na sue vida,
bem ou mal, tém feito uma pega — e
sdo tantos, em todos os paises onde
s¢ sabe ler e cacrever!—a enviem
ao Grupoe, serd possivel pdr em reall-

EDITORIAL AVIZ
~ apresenta

zagdo a idéia de ler em piblico tédas
as obras recebidas, boas ou mds? UUm
trabalho gigantesco! Penso que serd
necessdric fazer-se wma escolha, en-
carregando pessoas competentes e de
boa-vontade € que os autores des-
conhecam, de julgar em primeira ins-
tdncia e eliminarem sem apelacdo
possivel as pepas que ndo meregam
a honra da leitura piblica. Isio ¢
dificil ¢ até perigose — mas tem de
ser e, de resto, na vida nada do que
vale a pena de ser feito & fdeil e
sem perigo de receber — em lugar de
alguns agradecimentos, muitos des-
GOSLos. ..

FALA MATOS SEQUEIRA

por natureza sami-
go# do Teatro, cri-
tico teatral que,
por vezes, sabe ver-:
um especticulo e
comenti-lo com o
desassombro que a
sua competéncia
autoriza:
— 0 mnosso am-
d biente teatral—tea-
tros, empresdrios, pecas, autoves, ar-
tistas, piblico—¢ tdo acanhado de
limites que redunda, comummente,
num intimismo que o compromete.
Conheceemonos todos. Os da sala e
os do palco tratam-se por tu; empre-
sdrios, autores e eriticos qudsi que
sdo vizinhos de porta; os anonfmatos
slo impossiveis, € tudo se passa como
que em familia. Nestes termos, uma
tradupdo do Theatre de Poche pare-
ce-me de todo invidvel, e de adapta-
¢o mais dificil do que gqualquer
dessas pegas espanholas gue habi-
tualmente vemos, que querem passar
por portuguesas s6 com o mudar Sa-
ragoga para Leiria ¢ os Pacos para
Franciscos. 0 que talvez fésse de
aplaudir seria a efectivagdo de algu-
mas conferéncias sébre featro em
que ouviriemos quem de direito pu-
desse falar, E terig também novidade
que no saldo onde elas se dessem,
8¢ fizessem criticas verbais ds pegas
que 0 merecessem. Sim, porgue nem
todos teriam dirveito a esso-homena-
gem,

O inguérite, por hoje, termina. Mas
voltaremos ao assunto.

] N
Dalclnda — C. Selvagem.. ragso
-Papita Ximenes—/.Valera rgjoo
Robert Keck —H. Unges 13§00

A Morte de Camies
— L. Tieck 13300
0 Vase de Dure—0;/mann 13§30
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0 LIVRO DO MOMENTO

A PRIMEIRA
ALIANCA
PORTUGUESA

Resumo histérico da alianga entre
Portugal e a Inglaterra

Por RAFAEL. MARCAL

A venda em tédas as lorarias
Uma magnifica edigio
de «VIDA MUNDIALS

ORTUGAL ¢ um rimance & um fes-
tim de espumos boilodeiras. Pela
costo portuguesa, as ondas do mar man-
sinho irado dancem com o vento ¢
embalam os berguinhos
mens que sa
na proa, a orar
icam as " mulh de coracao
alanceado. O seu drema serviu de tema
e de fundo o muita realizacgdo artistica.
E, entre tantos, depois dos tintas postas
vibrantemente na tela por Eduardo
Malta, vieram os bailados de Francis e
de Ruth.

Agora, é Line Duval, essa artista tdo
inteligente e que tdo bem emparceira e
completa a arte de Salvador, quem vai
interpretar o drama dos mulheres da
Mazaré, num bailado que com certeza
obtera clomoroso éxito.: De facto, Ling
¢ Salvador, ume das mais valiosas pare-
lhas de baile, e cuja fontasia ¢ espirito
criador tao belos, momentos corcografi-
cos nos tém dodo, vdo gparecer numa
nova criacao. Para tante, Lina foi a
Caparica; estudou sébre as ondas e
penta das qu-ill'ms o
o clima das almas da beira-mar,

Ei-la, em “olgumas fotos £
Jorge Garcia,  quonda estudava o seu
novo bailado. Veé-lo-emos, em breve,
num dos nossos primeiros teatros de re-

tamente, nao faltard,

auda a insinugnte bai-
farina que vai trazer para os nossos pal-
Cos umo cor nova e um sabor forte dos
dramas da maresia.

: ; T AERER




Carta aos franceses

neutralidade ¢ uma politica, a sua prdtica ¢ um acto de govérno.
Compreende-se, também, numa eéra em que a Imprensa chegou 4
categoria evidente de férpa ao servigo do poder — nalguns Estados
comao tal reconhecida na legislagdo escrita, noultros apenas em reco-
nhecimento de circeunstdncias de focto—que o8 governos, pelos seus drglos
intervenham no sentido de reclamar da Imprensa o recomhecimentio das
normas de neutralidade e seu acatamento. A verdade, porém, é que a
pogicio de neutralidade € a resultantie de wma série de prdlicas, atitudes,
actos e maneiras. E, por assim dizer, uma compostura, wm comporia-
mento. Mas nldo hd neutralidade possivel dentro da nossa consciéncia.
De resto, j& Oscar Wilde o reconhecia, alids sem grande esférgo, ao pro-
clamar gue sd somos neutros perante aguilo que nos ndo interessa...

Resolve pdr de parte o desdém que sempre senti pele uso da primeira
pessoa do singular e pego licenga para partir, nestas breves consideragdes,
que vou dedicar aos franceses, da declaragdo que ndo precisei de esperar
pelo dia da Libertagdo para me declarar amigo da Franga. A Franga,
entre nds, mal ou bem, é uma coise diferente do resto do mundo, Todos
nds aprendemos muito por livros franceses, todos nos embebemos de
cultura francesa, de arte francesa, do gdsto pelo desejo de sempre ¢ cada
vez melhor conhecer a Franga e tudo que lhe diz respeito. Os dias trd-
gicos de 1940 sentiram-se em Portugal, independentemente do pormenor
de indagar da identidade do vencedor, como o desabamento, a submersdo,
a asfiria de sentimentos, idéias, numae palavra: de uma cultura que muitos
de nds tinhamos entronizado como se fésse a de nds proprios.

Esgas horas de tortura da Frange foram, por isso, 0 mais sinceramenie
possivel, horas de torturg para muitos de nds, gque sge traduziram em
sofrimento mudo, em abdicaglo, em rendneie voluntdric o muita m:l_list:
guerida, num recolhimento em gue talvez entrasge o sentimento imtimo
do [uto. Era a Franga, tude o que nos tinhamos habituado a admirgr, o
propria «Marselhesar em arripios de estrangulamento. N o admira, por isso,
que muitos de nds tivéssemos sentido, na mesma pulsagdo dos franceses,
as jornadas herdicas e entusidsticas da libertagdo, que, independentemente
do curso da guerra—isso ndo 3¢ sientes, Epensa-ses — gignificavam a
restituipdo da Franga & prdpria Franga, afinal de contas a restituigdo
da Franga ao préprio mundo.

Muitos éramos o3 gue assim sentiomos—e nem perdiamos tempo,
sequer, em hesitacdes a pensar gual seria o destine da Franga, porgque
sabiamos muito bem, em convieglio gerena e inabaldvel, qual havia de ser
ésse destino, gque sentiemos gudsi como coisa prdpria, pelo menos como
propria do nosso espirito. Ndo €, por isso, como criticos amargos ou,
sequer, como indiferentes, mas como amigos devotados, que muilos de
nés senttmos e sofremos o espectdculo doloreso dos dissidios que repartem
08 franceses, que estdo a consumir fércas acusando-se ﬂm._rrmmeum e
entr-matando-se com uwm fmpeto que melhor poderia consumir-se noutro
fim.Bem sabemos que a Franga suportou a mais dura provagdo, que foram
muitos os seus filhos gue ndo tiveram dnimo bustante pore fazer face &-
verdadeira tormenta, Que com excessive comodismo e leviona simplici-
dade se¢ dispuseram a aceitar ¢ md sorte ¢ dele extrair uma nova forma
de vida — uns por leviandade, outros por falta de espirito de sacrificio,
outros ainda por md-fé, todos por md visdo. Bem sabemos que o mundo
vive uma hora em que nas suas entranhas se gera alguma coisa de dife-
rente € gque dsses momentos s¢ ndo passam sem dores violentas € demo-
radas. Mas essas dores jd foram muitas, muito tem sido o sofrimento,
0 sangue tem corrido em abunddncia. A ligio que o mundo espera da
Franga ¢ a licio da concdrdia, da tolerdncia, da compreensdo — e ndo @
atmosfera da guerra clvil, da denincia, da vinganga, do ddic latente e
envinagrado. 0 que se espera da Franga € a Fua proverbial e::pre.w&o de
emesures, de bom senso, de calma, de sabedoria e de prudéncig —a sua
confribuigdo indispensdvel para que o mundo se recomponha e se reerga
a0 mesmo tempo com firmeza, com trongiiilidede e com serenidade, pois
essa ¢ a imagem do Franga que todos nds aprendemos ¢ amar. J. R. 8.

FRANCA

A imagem cIa rea[ic}adc
num discurso de Dz Gau”e

A Franga safu apenas de um

ablsmo, e é preciso que lancemos
a corda para nos livrarmos de uma
nova gueda. Esta é a expressio gue
transparece de um dos Gltimos dis-
cursos de De Gaulle que, em uma
sintese notdvel, tracou a Imagem
real da Franca de hoje. Sem didvida,
parecerd que ao Govérno que éle
encabega se ergue apenas para solu-
¢lio o problema das milicias e das
foreas francesas Interiores, gque nio
querem hoje ser desarmadas. Entre-
tanto, De Gaulle, ao pedir a uniio
de todos os franceses, faz o balan¢o
das dificuldades: trezentos mil mor-
tos nos campos de batalha ou sob o
regime de ocupaclio; trés milhdes de
deportados ou prisioneiros; fibricas
de armamento reduzidas ao minimo
de produgio; pontes destruidas; ca-
minhos de ferre e estradas intransi-
tdvels; melos de transmissio qudsi
impraticivels; minas em estado de-
plordvel; fabricas sem carvio e sem
energia eléctrica; utensilios agricolas
gastos; os «stockss de carburantes,
combustiveis e matérias-primas esgo-
tados — e tudo o gue resta aos fran-
ceses de material rolante e de trans
porte, concedidoe ac comando Inter-
-aliado, para apressar a vitéria. Essa
vitéria nfio vird cedo, porém — pensa
De Gaulle—e o8 franceses tém de
trabalhar, nfic sd para se recuperar,
como também para marchar & frente

— Os Allados sfio Estados, cada um
das tropas alladas:
dos quals, ao combater o Inimigo
comum, tem os seus interésses e a
sua politica a defender.

E, referindo-se ao sentimento de
estranheza dos franceses, perante
uma Franca presentemente relegada
dos problemas da paz e da guerra,
De Gaulle disse que o futuro se
encarregaria de demonstrar até gue
ponto terd side dtll ao mundo uma
tal relegacfio.

— Antes de tudo, temos de contar
connosco! Mas € preciso dar aos
estrangelres a medida do gue vale o
nosso povo, Injustamente infeliz.

BELGICA

Come funclonava a
propaganda ocupante

ANCE», um dos jornais que
« alimentaram o espirito de re-
sisténcia da Franca, dizia, hi
pouco, que a Bélgica, presen-
temente, procede ao depuramento pa-
tridtico, tal e gual estdi a suceder
noutros pafses, punindo aguéles gue,
de algum modo, alimentaram a pre-
senga do inimigo no solo nacional.
E alguns dos principais elementos
jncriminados sio, precisamente, os
jornais e os homens que o5 faziam.
A  Assoclacio Geral da Imprensa
emitiu a opiniic de que os colabora-
dores de jornais da ocupagio alemi
devem ser todos considerados ele-
mentos pertencentes antigamente ou
alnda hoje, a uma formacio mili-
tante do inimigo dirigida contra o
espirito piblico da pditria. Desde ja,
a Assoclagio procedeu & radiaciio de
80 membros da secgiio da Imprensa
de Bruxelas, havendo ainda outros
elementos indigitados para ser irra-
diados, por serem considerados agen-
tes da «Propaganda Abtellung» —
secciio de propaganda alemd. A dsse
grupo pertencem: os difirlos de infor-
macfo; o8 jornais especlalizados
(esportss, etc.), que, no minimo, apa-
reciamm guatro vezes por semana;
hebdomaddrios politicos, comentado-
res da imprensa didria; agéncias de
informac¢Hes para os jornais — e
emissdes radiofdnicas, comentadas e
faladas.
£ ainda a mesma Assocliaclio Ge-
ral de Imprensa Belga que conclue:
«a organizagio do ocupante agru-
pava os colaboradores déstes drgios
em cinco seccbes, sob a autoridade
de chefes designados pelos agentes
da «Propaganda Abteilung», e todos
o8 colaboradores de jornails, agénclas
e radio devem ser relegados da comu-
nidade belga porgue serviram os inte-
résses inimigos durante a guerras.

As sepulturas chelas, as casas des-
trufdas — 6800 mil franceses ficaram
sem lar! —o mundo desconfiado...

Que malores dores esperarioc a pd-
tria do espirito?

f

TR £
gy ;.

Para celebrar a reeleigdo de Roose-
velt, haverd éste ano, comag em 1940,
uma grande parada, um desfile mons-
tro que terd por cendrio a capitel

de Waszhinglor.

o

{
1

A REELEICAO DE ROOSEVELT
EMA _GRANDE VITORIA DA -"*’*’I“-)E‘:ml\.du%n pepdusy= o

NN

mundo desviou, durante uma se-

mana, o olhar para a politica da
América. A eleicio do Presidente do

pais cleaders americano passou a ser de-
pois da destruicio da politica de Mon-
roe, um barémetro dos acontecimentos

do mundo inteiro, E nunca, como nestes
dois 1ltimos quatriénios, a politica ame-
ricana apaixonou tanto a opiniio mun-
dial, porque nunca, come agora, a poli-
tica americana esteve ligada aos desti-
nos do mundo e & conservagio da paz.

A luta eleitoral — uma luta pacifica,
alids — foi renhida, porque os america-
nos, dentro de um principio sagrado de
livre opinifo, fizeram a pmp;gan::la dos
seus {dolos sem deixar de cumprir com

os seus deveres.de’ cidadio. Roosevelt,
o <eaders_ proposto pelo partido demo-

O Presidente Roosevell, triunfador pela
4. vez das eleigbes gue o levaram por
mais quatro anos 4 direcedo dos destinos

= L I .

As mulheres americanas ndo 8o das menos entusiastas. Oz camponeses americanos nflo deizaram, por sug vez,

E ndo se diga que & wma gmericanice da genie nova de manifestar a sua opinido a respeito da politica do

das cidades. Esta senhora que grita o nome de Roose-
‘welt é de Virginia.

Sabem quem ¢ esta senhora que estd o chorar? Nada
menos: a mie do sr. Dewey, o candidato & presidéncia
sr. Roozeveli, Ndo é verdade que éle estd a dizer: «Pois derrotado.

claro, vive Roosevelt!s. = da América.

2 Os comicios, os grandes cortefos gleitoraiz revestiram-se,

critico, tem agora H-Bsegumda a sna ta- r:-;m ano, de um pitoresco inexcedivel, Eis a emdquina
de guerra: em acedo!

refa de paz, na reconstrugio do mundo.

0 j . 13
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il do problema n.' 23

O inspector pensou que Gregory
Dower e Martha Post mentiam
propositadamente, Sobretudo, a histé-
ria de ambos apresentava duas fdlhas
capitais:

1,*— Martha Post dissera que ia
remar, quando ji perto da ponte vira
a lutar dois amigos 14 no alto. Como
era isso possivel se ela estava de
costas e quds] debaixoe da ponte?
Assim, nio tinha nenhuma possibili-
dade de ver o gue se passava l4 em
cima.

2" — Ambos declararam gue Paul
Cracker segurava o revdlver, com o
qual pretendia matar o seu sécio
Cower. Como se compreende entio
que o inspector encontrasse ésse re-
vilver nas algibeiras do cadéver?

Além destas duas provas decisivas
havia ainda a notar que a distinela
entre o local onde Martha dizia estar
e aquéle em que Paul devia ter caido
relativamente curta e dava pos-
lidades de salvamento.

Apertados num interrogatério se-
vero e em vista das suas mentiras,
Gregory Dower e Martha Post aca-
im_por declarar que tinham ati-
rado Paul ac mar, empurrando-o
quando passavam com éle na ponte.
Com a morte de Paul, Dower ga-
nhava quési uma fortuna, mercé
dum negécio realizado pelos dois, e
como estava apaixonade por Martha
pensava fugir com ela. Mas... h&
sempre um smass...

CORRESPONDENCIA

ATENCAO — Por lapso ndo sairam
no Quadro de Mérito do Problema
n.* 21 os nomes de Leiria Dias (Lis
boa) e de J. Simdes (Caldas da Rai-
nha), em Mérito Absoluto e Esoj
Jcapsag (Covilha]. erm Mérito Pmla-
tivo. Pedi do
comunicamos que as posigdes dé%es
trés soluclonistas: j4 se encontram
devidamente rectificadas.

NOTA IMPORTANTE — Ainda que
sem alcangar o minimo de pontos
necessdrio para figurar no Quadro
de Mérito do Problema n. 22, rece-
beram Mencdo Honrosa nesse pro-
blema os soluclonistas «0 Mdscara
de Cobres (Moita), Inspector Ma-
nardo e Detective Janes (Setibal) e
J. Simdes (Caldas da Rainha).

LEIRIA DIAS (Lisboa) —Li cc
a melhor ateng¢io a sua carta e a,
dego-lhe reconhecido as suas pala-
vras. De entusiasmos como o seu é
que esta pigina necessita. Quanto ao
lapso do problema n.* 21 ji esti
esclarecido. Retribuo as satidacdes.

. 5. (Estoril) — Transmito o
seu desejo de se corresponder com
Detective Agoreano, porgue também
€ agoreano, por intermédio desta pi-
gina. Mas para isso tem de me enviar
nome e morada.

JULIO FOGACA DOS SANTOS (La-
gos) — Parabéns pela sua estreia.
E... cumprimentos & rapaziada de
Lagos.

REPORTER MISTERIO

!
’]
Liy

i}

TRIBUNA DO LEITOR

Arquivo de opinides, alvitres, comentérios, etc.

TRES ALVITRES DE ARTUR
VARATOJO

1.*— Fazer um inguérito entre os
Ieitores para que ze pronunciem
sdbre os livros e os autores preferi-
dns como prémios dos Concursos
Mensais.

2. — Crigr uma zeccdo Jde pregun-
ftas e respostas. Em cadae ndmero
virie um certo ndimero de pregun-
tas, feitas pelos leitores, e versando
estritamente assuntos policiais farmas
de eriminosos, crimes célebres, vene-
nos, ete.). Os outros leitores dariam
as respostas e por cada resposta
certa seria marcado wm ponto.

3." = Serd possivel para aquéles
que mais se distingam nos Concur-
s08 Mensais arranjar-lhes uns car-
tdes de lHere-trdnsito, em locais de
crime, autenticados pela nossa poli-
cia? Uma espécie de detectives-ama-
dores!...

Artur Varatojo

UMA CURIOSA PROFPOSTA DE
MIMI SHERLOCK-HOLMES

cdAntes de mais nada devo dizer
que este pdgina merece o mew mais
entusidstico interésse. E creio que

deve merecer o mesmo interdsse a
inumeras pessoas. Algumas con!xe;'n
eu, e—uvd ld a inconfidéncia..
slo pessoas cultas, com posigdo so-
cial. Acho bem. Problemas policiais
sfio o melhor exrercicio para o cére-
bro — tal é a opinido. de Roosevelt...
Vamos agora &4 minhe proposta:
Proponho criar-se um sistema ori-
ginal de apostas & volta dos Concur-
s0s5 Mensals, como se faz em algu-
mas revistas estrangeiras. Eu explico:
antes de cada Concurse Mensal, os
leitores apostariam wm livro (ro-
mance policial) no seu favorito para
qualquer das modalidades. No final
do Concurso, aquéle ou agueles cujo
favorito vencesse receberiam os li-
vros dos outros leitores... com me-
nos sorte. E assim por diante. Quc

tal?
Mimi Sherlock-Holmes

NOTA DO REPGRTER MISTERIO

Pego a todos os meus prezados lei-

tores o obséquio de se irem pronun-

ciando sdbre as opmiﬁea, alvitres,

ios e apresenta-

das nesta sec;:da Assim, estaremos
todos de acordo.

REPGRTER MISTERIO

MERITO ABSOLUTO:

{21) Leiria Dias (Lisboa), com 63
pontos.
(2) Repérter Guadiana (Parede),

com 63 pontos.

(15) Alberto de Penamacor (Coim-
bra), com 62 pontos.

(1) Julm Fogaga (Lagos), com 62

pontos.

(17) Artur Varatojo (Lisboa),
61 pontos.

(17) Mimi Sherlock-Holmes (Lishoa),
com 60 pontos.

MERITO RELATIVO:

com

{11) Ble e eu (Lisboa), com 589 pon-

(10) Josc! Bﬂlsamo (Lisboa), com 58
pon

(16) Telmoso n." 1 (Loulé), com 58
pontos

(12) R. P. {Liﬁboa}, com 57 pontos.

(3) Detective Vaos (Pérto), com 56
pontos.
Rocanoli (Nelas), com 56 pon-
tos.

(11} Carlos Idies (Lisboa), com 55
pontos. .

(19) Jodo Alberto Gouvela (Guarda),
com 55 pontos.

(14) M. (Algss), com 55 pontos.

(13) «Philo-Vances (Lisboa), com 55

pontos.
(5) E.lwr.a de C‘aal.ro (Ermezinde),

pol
(14) O Lébo Solitﬁrlo (Porto), com
54 pontos.

Quadro de mérito pelicial dos solucionistas
do problema n.° 22

(15) Rémulo (Lisboa), com 54 pon-

tos.

(5) José de Sousa (Porto), com 53
pontos.

(15) M. Pereira Soares (Macedo de
Cavaleiros), com 53 pontos.

(20) Natércia Leite (Lisboa), com 52

pontos.
{20) Zirteba (Lisboa), com 51 pontos.
(18) F. Edgar Trigo (Ermezinde),

com 49 pon

(2) José de Sequeirﬂ (Lisboa), com
49 pontos.

(3) Homem-Lua (Lisboa), com 48
pontos.

(18) Ivone Costa (Lisboa), com 47

pontos.
(12) Anténio C. Bernarde (Loures),
com 46 pontos.

(1) Repdrter Licam (Lisboa), com
43 pontos.

(7) Sete de Espadas (Agualva), com
45 pontos.

(2) Detective Aguia (Lisboa), com
42 pontos.

(1) Detective sSemnoibars (Tavira),
com 42 pontos.

{13) Mério Claro da Silva (Pdrto),
com 42 pontos

(1) Camf (Manteigas), com 41 pon-

(18) Rapsag (Setdbal), com 41 pon-
(1) Detective Acoreano

com 40 pontos.
(1) Fantoma (Lisboa), com 38 pon-

(Lisboa),

tos.
(9) Fernando Rosa (Leiria), eom 37
pontos.

MISTERIO = AVENTURA

PROBLEMA N.o 24
Morreu o senhor doutor!

STE probl é, i

o pentiltimo da 1.* série—eis a

maior novidade que podemos dar hoje aos nossos leitores. Por-

tanto, muita atengdo, As solugbes devem

Novembro, sem falta!

N

mente chan

ser enviadas até 22 de

As vinte e trés horas, o Inspector Jackson foi inesperada-
ado de casa do doutor Plerce:
doutor! Venha depressa, por obséquiols.

«Morreu o senhor

Dai a minutos ji éle se encontrava na laboratdrio do doutor Plerce,
diante do caddaver do velho e famoso cientista. Megan Pierce, a vidva,
ndo escondia a sua profunda desolacio e parecia duvidar ainda da

morte do marido. Por
Plerce,
dissimos.

Gilbert Mauser,
e Jenny Kemp, uma prima de Megan, estavam impressiona-

seu turno,

o assistente de

Cada um féz o seu depoimento sem hesitacies.

;Ir',.v,._ff:ufn'.rruflHHHHI‘!
T

Megan Plerce, a vitva,

afirmou gque adormecera

. ©apés o jantar. De repen-

te, acordou, lembrou-se de pre-

guntar uma coisa ao marido,

velo ao laboratdrio e encontrou
o doutor ji morto.

Gilbert Mauser, o assistente,
declarou: «O doutor Pierce estava
tentando descobrir uma nova
férmula, absolutamente sensa-
clonal. Nio gueria deitar-se, sem
terminar as experiéncias. Por
fim, ai hi uns vinte minutos,
pediu-me para lhe arranjar qual-
quer coisa para comer. Como a
criada estivesse deitada, fui a
cozinha preparar o que o doutor
queria. Quando voltei com as
sanduiches e o leite encontrel-o
morto. Penso que éle se tenha
suicidado por causa de algum
fracasso nas experiéncias. Era
um homem muito brioso.

(Leia solucdo no prérimo

Jenny Kemp ergueu a
cabega e apontou a prima
com severidade: «Nio me
Tenho a certeza que

[3]

posso calar.
€la matou o marido. Sabia que

éle me cortejava, e o ciime

enlougueceu-a.

O inspector Jackon ealma-
mente voltou a examinar o local.
Plerce fora mortoe ou suicida-
ra-se?

O corpo apresentava dois pro-
fundos e fatais golpes dados por
uma tesoura. A morte féra ins-
tantinea. Mas a tesoura nfo
apresentava impressbes digitais
algumas. Além disso, havia ainda
um vago cheiro a éter no
ambiente. A pdgina de registo
da experiéncia estava Incom-
pleta.

Entfo, de repente, Jackson pre-
guntou: «Quem trouxe a tesoura
para o laboratdrio?s. Houve uma
pausa. Depols, Jenny afirmou:
«Fol Megan. A tesoura perten-
ce-lhe, Vi-a esta tarde com elals.

Jacyson nfo quis saber mais
nada. 0 problema estava resol-
vido. Como? Porqué?
nikmero).

Concursos mensais de Mistério e Aventura

ARQUIVO DE PROBLEMAS

Foram enviados para estudo mais
os seguintes problemas:

Crime ou Acidente? — por Méscara
de Cobre (Moita).

0 caso do major Clark — por De-
tective Vaos ((Pérto).

0 Mistério do Laboratdrio— por
R. P. (Lisboa).

A morte de Artur Crossey — por
José de Sousa (Porto).

o] do — por
Artur Varatojo (Lisboa).

Quando Sing-Lang morreu... — por
Leiria Dias (Lisboa).

QUAL E A SUA OPINIAO?

Seguindo o registo das virias opi-
nides dos solucionistas, pedimos

agora a Manuel do Carmo Peres, a
Ele ¢ ew, a M. §. A. e a Rapsag para
nos dizerem por escrito, e sucinta-
mente, o gque pensam desta pagina
e dos préximos Concursos Mensais.

FICHEIRO

Voltamos a pedir aos leitores que
ainda nfo o fizeram o obsequlc de
enviar junt com op
o nome verdadeiro e a morada res-
pectiva para conveniente organiza-
g¢io do nosso ficheiro particular.

CORRESPONDENCIA

Deve ser sempre enviada para
Repdrter Mistério — «Vida Mundial
Ilustradas, Rua da Emenda, 69, 2.,
Lisboa.
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HARRY JAMES

Q REID A TROMPETE

A orquestra dirigida por dste artista celébra no més corrente, o sew guinto
aniversdrio. Na América, anda tudo doido com HARRY JAMES... De

facto, é&ste espantoso instr tista gui ' se enire os maiores
expoentes do dificil instrumento que € a trompete. Ganliou recentemente o
primeiro lugar no - I, batendo OLEN MILLER e ingressou

na elenco da «Metro-Goldwyn-Mayers para a qual féz trés filmes,

A sua actuagdo na Rddio norte-americana se sempre foi grande, agora
é enorme... HARRY JAMES, artista que a Rddio revelou, atingiu a glérial...

Eis os seus pri passos artisticos: filho dum trompetista e director
duma banda de circo e duma traperista, comegou a tocar tmmpete aos
11 anos. Durante os seus estudos ganhou di Em
1936, como premnda de Natal, BENNY GOODMALL, oferecen-lhe um lugar
na sua orguestra. Comegou entdo a sua carreira na Rddio, Anos depois
formou a sua orguestra, obtendo para listas, Hellen Forrest ¢ Frank
Sinatra (hoje, o fdolo da América...).

E a vida segwiu, sempre com a boa-estréla precisa... E até para com-
pletar, essa boa-estréla dew-lhe como espbésa, BETTY GRABLE, — outra
boa-estréla, talvez a dnica da vida de HARRY JAMES...

Huim boa a interpretacio de H.nry
e do autor.

* ¥ ¥
No principio déste més, pediram

a demissfio do cargo de locutores da
Emissora Naclonal, Jorge Pereira

— CRITICA Alves e Fernando Curado Ribeiro,
dizendo-se que Maria de Rezende se

— INFORMACOES ;l]emitlu tam?:n!r\:n;i %ﬂdu asslm.dverl-
o MENTARI ca-se que, em dois meses, pediram
co 05 a d.emlsa&c,clnco locutores do quadro
oficial da Emissora Naclonal: Aurea

A convite de Radio Peninsular, Heis, Maria de Rezende, Olavo de
Tito Livie gravou nesta estacfo Ega Leal, Jarge Pereira Alves e Fer-
algumas cangdes portuguesas. As nando Curado Ribeiro,
gravacbes. irfio valorizar os progra- E consta gque outros dois salrdio
mas desta estagdo. num futuro préximo...

* % %

Na Rédio Nsec, do Pérto, hd um
locutor que teima em imitar um

* %k %k

Hid duas semanas, Rédio Clube Por-

NMOTA DA SEMANA

§ (Omerciantes Inimigos

propaganda comercial ao mi-
crofone anda em Portugal bem

longe de admitir qualquer compa-

. =

§ a Radin...

lnul dle se dist O programa
izado é pub de que o ou-

ragdo com a que
tou noutros paises. O comerciante
ugués convenceu-se de que a
publicidade radiofénica sé tem possi-
bilidede, quando se resume & leitura
dum texto publicitério. E pensando
assim, prejudico @ nossa Radio. As
eﬂaﬂal que fuxnm pnbliﬂdnde ra-
fonica bem car-se por
convencer o onuncicnte de que uma
enorme distdncia separa a transmis-
sio dum programa publicitério, da
transmissdo séca duma leitura com

~um_ fundo musicall...

O «sponsored progrom» — pro-
groama com locutor, artistas, organi-
zador, orquestra, etc.— néo @&,
como pode parecer, um desperdicio
do dinkaive. O lscledo B
mitc-se o roubar o tempo oo ou-
vinte, fora de qualquer compensa-
¢bo; o programa grganizado ofe-
rece entretenimento em troca da
atengéo do ouvinte.

O aniincio sélto é p

hlicidad,

que

vinte p
o mede uhlul tlu pnbllcldadc
FTa Ty prej para to-

dos: pora os ouvintes, porque se

b ; para o por-

que nuo tira dela o rendimento pos-

; para a propria estagdo, por-
judica os seus p e

no caso e ndo digam que u publi-
cidode oqui aconselhada & mais
cara! Em vex de sete andncios, ape-
nas um programa semanal; em ves,
de 30 anincios, apenas um pro-
grama mensal.

E que programas se podem fazer,
com ésse dinheiro!. ..

B, 3 N

tes, ndo prejudiquem o nossa Ré-
dio, pelo vosso conceito errado de
publicidade. ..

FERNANDO CURADO RIBEIRO

OBRAS DO MICROFONE

ARTUR AGOSTINHO

o novo locutor de

ESDE Agdsto déste ano, Réidio
Clube Portugués tem ao seu
servigo um noveo locutor gue,
de h& muito, se havia imposto

como um bom elemento. A sua voz,
j& conhecida dos postos particulares
centralizados, foi, assim, valorizar
grandemente o quadro de locutores
da segunda estacio portuguesa. Tra-
ta-se de Artur Agostinho, e que traze-
mos hoje agul nos breves aponta-
mentos duma conversa ligeira.

Em 1940, qudsl por acaso—o acaso
de sempre.., — estreou-se ao micro-
fone de Ridio Luso, em substituicio
dum locutor que nio apareceu...

Faltou-lhe o ar, respirou com difi-
culdade mas, 14 féz o primeiro aniin-
clo: «...vio ouvir a cancio de Peter
Lescenco...» — e seguia-se um nome
{legivel, 100 % russo e complicado...
Mas, apds éste amincio, muitos outros
se seguiram... Depois de Rédio Luso,
passou ainda pelo Clube Radiofénico,

or Rédio Peninsular, pela Voz de
?Asboa etc., para, depois, ser
considerado © hor locutor das
estacfes centralizadas.

— A nossa Rddio, m:le tal?

Radio Clube Portugués

proveitoso um programa semanal do
que sete antncios didrios... Pare
ce-me, no enunl.o, ue, vencendo

muito dorismo... N de
vez em guando, nota-se um esférgo
no sentido de melhorar...

— O remédio?...

— Pensar-se a sério no problema
radiofénico... A principal deficiéneia
é a falta de independéncia de tra-
balho. Depols teria de se colocar
cada um no seu lugar... E porgue
nfio procurar novos valores, por con-
cursos com provas piblicas — como
os Jogos Florais...—em todos os
sectores da Radio? Procuri-los e
ampard-los, pagande-lhes segundo o
seu valorl...

— Sdbre o8 locutores teus camara-
das, que pensas?

— ...Penso que sfio umas jélas de
c'amaradasem .. Refiro-me, claro, acs
do Ridio Clube... Aos outros, aos da
E. N., acho-0s a todos bons, cada um
no seu género... E quanto aos dos
postos amadores, sou amigo déles
mas é raro ouvi-los..

— Sobre o Rédio Clube Portugués?

— O Rédio Clube Portugués fol
duma enorme amabilidade para
mim... Mas nio é com o espirito de
recompensa gue eu digo sentir a

tugués transmitiu um episédio dialo-
gado de teatro radiofdénico. Foi seu
autor Humberto Mergulhfio. Bste epi-
sédio mereceu, sem divida, o maior,
aplauso.’ 0 seu titulo, «No reino das
coincidénciass, marca um trabalho
com intengbes dirigidas que atingiu
plenamente o seu fim...

conhecido locutor da mossa
ofl

clal.

Na Réadio Peninsular, de
" hé outro locutor gue escolheu um
outro «figurinos oficlal.,.

A a pegou, pelo que se vd...
Até Jd hi locutores da mesma esta-
. ¢lio 4 imitar-se!

fort= de de cumprir da parte
da direcgiio, de movimenmr 08 qua-

el u‘bllﬂd.ade radiofénica?

= ...Be estd como estd, é por culpa
do anuneclanté que nfio quere safr
da leitura do texto... Eu creio que
nio é difieil cum,preender que & mais

éste il B . pensa modl-
ficar e m

—Qual a tua mnlor aspiracio na
carreira de locutor?

— Atingir um nivel de trabalho
que me satisfaga... Quando tal se
der, devo satisfazer a quési todos,
porque eu sou exigente!

—Qual a tua malor emocdo, até
hoje, em trabalho radiofénico?

— Uma transmissio realizada do
teatro Apolo... Havia enormes res-
tricfes do assunto: nio se podia fa-
lar da pega, do piablico, dos artis-
tas, etc. O assunto autorizado esgo-
tei-o com facilidade e esperei a cam-
painha... Ouvi as pancadas de Mo-
lidre e chamel a atenglio dos ouvin-
tes para o especticulo que la come-
g¢ar... Mas o especticule nfo come-
cou... & eu estive a falar 10 minutos
do pouco que podia dizer... Parece-me
que até disse quem era o electricista
de cena, o carpinteiro, etc... Um mau

beas

— Sobre a Rédio estrangeira?

—Gosto da B.B.C. e da N.B.C....
Gosto da Rédio brasileira mas, prin-
cipalmente, dos relatos de futebol
que o Brasil nos transmite...

— Por qué?

— Por tudo... Pelo dinamismo, ra-
pidez de visfio, etc. Até pela publici-
dade gQue no melo do relato se
incluel... E até por um caso que me
«dd no goto»: sempre que olgo cha-
mar «pelota» & bola, nfic contenho
um sorriso de simpa‘la!m
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PREGUNTE!

Que doencas pode o cédo
transmitir ?

Novo tratamento
da furunculose

u M sédbio norte-americano, segundo
informa o Journal of American
Association, emitiu novas idélas sdbre
a causa dos furidnculos. Considera
que a furunculose € primariamente

O ciio & na verdade, dos
mais amigos do homem, mas o
convivio com os ciies nio estd isento
de numerosos perigos. Podem trans-
mitir a raiva quando o virus passa
o organismo humano através de mor-
deduras ou escoriagbes ensallvadas, e
note-se que o virus da raiva se pode
encontrar na saliva dos animais 15
dias antes de néles se manifestarem
o8 primeiros sintomas da doenga.

QOutro mal, é a febre escaro-nodu-
lar, de cardcter favordvel, podendo
confundir-se com o tifo exantemi-
tico e outras doencas eruptivas. E
causada por um germen vizinho das
bactérias, a Bickettsia conori. Cérca
de 30 % dos cdes podem apresentar
uma infeccio latente, transmitida
pelas carragas que os infestam. Em
1942 registou-se um aumento de fe-
bre escaro-nodular em Lisboa e nos
arredores.

0 Kala-Azar ou Caolazar estd lar-
gamente em Portugal afectando so-
bretudo as criangas, e & também pe-
gado pelo cio. Este animal é o reser-
vatério dos agentes causadores do
Calazar, a heishmania fnfantum. Cer-
tos insectos picadores sio os trans-
missores do mal. O Calazar causa
lesfes profundas no organismo e
produz uma acentuada anemia. Em
Lisboa, esta doenga é freqiiente.

i i pela cont da flora
normal da pele por bactérias produ-
toras de furinculos. Baseando-se

nesta hipdtese, o investigador ame-
ricano propds como tratamento o
emprégo de uma solucio de aleool
etflico a 70 % por péso (nfio por
volume). Esta soluciio é um germi-
cida eficlente que nio lesa a pele
normal, mesmo depois de contacto
prolongado.

A aplicaglio clentifica desta solu-
¢io, friecionande levemente a pele
com gese durante 20 minutos, este-
rilizd-la-4 completamente. O trata-
mento nfio deve ser usado em feri-
das abertas e também nfo se deve
esperar que drene fistulas ou foli-
culos pilosos (rafzes dos pélos), ja
muito contaminados.

0O tempo d4ptimo para utilizar o
novo método, segundo a opinido do
seu criador, € o intervalo que medeia
entre a cicatrizagio do dltimo furin-
culo e o infclo da formaciio seguinte.

Em apolo das suas idélas, o sdbio
descreve onze casos de furunculose
tratados déste modo que tiveram
uma cura imediata e permanente.
T: lha o trat. o para
os furinculos isolados, e diz gue
clusticos como o lodo e o fenol, apli-
cados a um furtineule ou & pele vizi-
nha, fazem mais mal do que bem.

Qutra doenga da pelo
¢lo ¢ o quisto hiddlico, largamente
difundido pelo pais. O quisto hidé-
tico é a forma layvar dum verme, a
Taenia echinococCus, que sofre va-
riadas transformagdes durante a sua
vida. O harum infecta-se ingerindo,
sem dar por isso, 08 Seus ovos, O
que pode acontecer ao fazer-se uma
caricia a um cio.

Aponte-se ainda a Dipilidiase, de-

vido ao Dipylidium caninum, um
verme (o homem pode infectar-se
quando engole uma pulga), e as
heptospiroses canicolas, causadas pe-
lus Leptospiras canicolas, que ori-
ginam certas espécies de meningites
nos homens.

(Pregunta da leitora M. N. P.—
Lisboa).

AS FRUTAS

RESPIRA M1

NAS drvores, ndo sdo apenas as félhas e os troncos que _fespr‘ram: as frutas
precisam de oxvigénio e langam fora anidrido cerbdnico. O consumo de
origénio vai declinando na medida que o tempo passa € a fruta se enconira
fora da drvere. Aparelhos complicados, como os que a foto mostra, deter-
minam gual o limite mdrimo de anidrido carbdnico suportdvel. A aplicagdo
priitica destas investigagfes tem permitide aos pomicultores conservar por
muito tempo os frutos armazenados, e fornccer o mercado durante todo o
ano. Por outro lado, colhendo os frutos ainda verdes ¢ pondo-os numa atmos-
fera onde existe o limite mdxrimo ndo prejudicial de anidrido carbdnico, con-

SCHUC-3C Wi ant

adurccimento precoce.

CIENCIA ELEMENTAR
A EPOPE!A DO ALGODAO

1 histdria do algoddo, dessa fibra gue ¢ a base dos pneumdticos, que

cntra no fabrico dos explosives ¢ & indispensdvel & medicina, estd
cheia de acontecimentos trdgicos e grandiosos.

A sua pdtria primitive foi a India, mas difundiu-se até ao Japdo ¢
até s margens do Mediterrdneo. 56 no século XIII e XIV alcangou cate-
goria aprecidvel na vida econdmica, precisamente na época em que os
Cruzadas, juntando as questdessrel aos interésses comerciais, deram
a conhecer o algodio 4 Europa. No sécule XIV trabalham jd manufactu-
ras de fiagdo e tecelagem na Alemanha, Inglaterra, Franga ¢ Paises
Bairos.

No século XVII, o uso dos tecidos de algoddo estava tdo generalizado
tia Europa que a procura de matéria-prima era considerdvel. E 56 a Amé-
rica, em grande parte pertencente ao Império espanhol, apresentava as
condigdes préprias para o cultive do souro brancos. Os ingleses langa-
ram-s¢ ao assalto das possessfes espanholas, jd que ndo era vidvel, nessa
época, a conguista dos paizes algodociros da Asia.

@ algoddo exige cuidados delicadissimos, ¢ ¢ sua recolha tem de
fazer-se @ mdo durante vdrios meses. Daf a evigéncia de numerosos bra-
¢0s8, demais numa época em que tédas as tarefas eram manuais ou reali-
zadas com instrumentos rudimentares. Do Brasil, das Indias Ocidentais,
da Flérida, Georgidas e Carolinas (regides dos E. U.), onde os coloniza-
dores europeus tinham introduzide o algoddo no século XVII, choviam
pedidos de mdo-de-obra. 08 europeus ndo chegavam; os natives eram
poucos e insubmissos; necessdrio era recorrer 4 escravatura dos negros.

Q) aparecimento da escravaiura e o seu rdpldo desenvolvimento ndo
foram, todavia, obra inica do souro brancos, mas também da cana do
agiicar ¢ do tabaco, Em geral, os escravos eram tratados como gado; em
muitos Estados proibia-se ensinar os escravos a ler e a e ver; quando,
em 1808, foi suprimida a importacie de escraves, procedeu-se @ ecrias
sistemdtica de individuos negros. Em meados do século passado, os scria-
dores de negross, da Virginia, exportavam anualmente 6.000 ecabegass.
0 trabatho escravo, inferior e forgado, impds caracteristicas especiais ds
plantagles, que foram obrigades a expandir-se por todos os Estados
Unidos.

A indiistria textil s6 aparece como potente factor econdmico e politico
nos fing do sécwlo XVIII. A partir déste momento os destinos das plan-
tagfes algodoeiras vdo indissolitvelmente ligados aos dos centros fabris,
ds Bdlsas, aos Parlamentos ¢ & salta polfticas. Isto sucede quando inven-
tos de extraordindria importdncia eriginam a chamada primeira revolu-
¢io industrial, inicinda na Inglaterra.

Em’ 1767, o teceldo inglés James Hargreaves construiv uma mdquina
fiadora com 8 fusos (a «aSpninning Jenny); depois aperfeigoou a sJennys
e construinw outra com 120 fusos, manobrada por um &6 operdrio. Cria-
ram-ge, assim, fantdsticas possibilidades de produzir tecidos e de os emba-
ratecer, vendendo-os amplamente. Porém, os operdrios tecelfes julgaram-se
prejudicados e Hargreaves foi perseguido, a mdguina destruida ¢ acabou
por morrer num asilo.

Em 1769, o barbeiro inglés Arkwright patenteou wma nova fiadora
accionada pela férga hidrdulica — a «Waterframes. Apesar da resisténcia
operdria, a nova mdquing venceu porgue assim o exrigia a cconomia curo.
peia. Depois, Samuel Crompton, combinando a eJennys com a «Water-
frames, inventouw a eMule Jenny» — ¢ no fim do séeulo XVIII trabalha-
vam jd em Inglaterra fiadoras com 400 fusos movidas a vapor.

A Inglaterra defendeu o sew poderio, ¢ até 1842 a lei castigava com
a pena de morte quem erportasse mdquinas térteis do pais. Esta proibi-
gdo ndo phde prolongar-se ¢ acabou por reinar o liberalismao econdmico.
As fiagdes multipliceram-se na Europa. No entonto, o jégo para manter
o poder, por parte das nagdes monopolizadoras, manteve-se, A Inglaterra
féz o impossivel para que ndo se crigsgemt em vdrios pafses indistrias
téxteis proprias. O mesmo fizeram os holandeses em relacdo ds suas
coldnias. Mas acontecimentos vdrios oviginaram a criecdo de plantagdes
no Egipto e noutros povos africancs, ne India, no Brasil, Austrdlia, ete.

Em 1926-27 colheram-se, em todo o mundo, 7 milhdes de toneladas
de algoddo limpo, correspondendo aos Estados Unidos qudsi duas térgas
partes. Segundo wm fendmeno muito caracteristico do capitalismo, pro-
duziu-se demuasiado em relagdo ds possibilidades de compra dos mercados.
Deu-se uma haiva de pregos ¢ logo veio wma let Hmitando as dreas do
cultivo nog E. U.— e assim ge mantinham os pregos elevados. Outros
paises aproveitam esta alta para desenvolver as suas plantagies.

Ao drama da matérig-prima, junta-se o drama da indistric. Apesar de
todos os proteccionismos, os monopolizadores de algoddo iam-se arrui-
nando devido & concorrincla, &s ecrises de super-produclo fou melhor do
sub-comsumo) ¢ atdé a acontecimenios politicos, como o nacionalismo indi.

E assim, o wouro brancos é, também, causa de conflitos entre os con-
tinentes. Hd um trago comum na histéria de tddas as matérias-primas:
sangue e ldgrimas para a grande maioria; lucros fabulosos para alguns.

€6 0N G 1 7oA T 4 e & Y

E IS o sciclotrdos do laboratdrio de Fisica de Covendish. Um cilotrdo é uma
mdguing desintegradora de dtomos. Dentro deste mdquing CONSEGUE-S€
fazer com que particulaz atdmicas se movom com grandes velocidades e
actuem como sbombass capazes de desintegrar qualguer dtomo gque encon-
trem em suas brafectdrias. Foi o fisico Rutherford quem descobriu, em 1918,
a desintegragdo dos dtomos, e fol Ernesto Lawrgnce o inventor do primeiro
ciclotrdo,




da Rissla), em nada mo-
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8 nor con
0 de gque bem pouco tinham a
esperar da realizaclio da Nova

Ordem na Europa, quando foi
publicado o decreto de 12 de Dezem-
bro de 1841, relativo ao futuro do
seu pais. Por ésse decreto fol eriada,
na capital do Reich, uma Reparticio
Central para a Noruega, a qual, inte-
grada no Ministério do Interior,
passaria a superintender em todos os
assuntos relacionados com a vida
dos noruegueses,

Ag atribulgles da nova Reparticfio
eram assim definidas pelo decreto
que a criou: «Compete a esta Repar-
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Isso niio impediu que, em determi-
nada altura, dada a influéncla cres-
cerite do i de énci

dificou a situacfio do pais. Eram,
de facto, as autoridades de ocupa-
¢io gque coniinuavam a dirigir os
seus destinos e a orientar a sua
administragio. y

No govérno presidido pelo major
Quieling nio existiam os ministério:
cuja uctividade costuma simbolizar
a independéncia nacional, os minis-
térior dy Defesa e dos Negdcios Es-
trangeiros. Todos os decrelos pro-
mulgados tinham de ter £ gssinatura
do Comissirio do Reich. O ministé-
rio du Interior estava colocado sob
a direcgfio da Reparticio para a No-
ruega, € o ministério da Policia de-
pendia directamente do' «Ober-
gruppenfithrers Redlesse, chefe da
policia alemd na Noruega. Era um
dos chefes da ocupaciio, o dr. Otte,
que superintendia na actividade dos

i ios das Fi do Comér-
clo, dos Abastecimentos e dos Assun-
tos Socials. Finalmente todos os dis-
cursos e proclamagbes dos membros
do govérno, incluindo o seu presi-
dente, deviam ser do conhecimento
do Comissério do Relch, antes da sua
divulgagfio ou publicagio.

E certo que no discurso que pre-
ferlu em 1 de fevereiro, ac tomar
posse do seu encargo, o major

as autoridades de ocupaciio julgassem
conveniente facilitar a fi

Quisli declarara publicamente que
0 seu govérno sera a expresso da

dum govérno presidido pelo major
Vidkun Quisling. Como jd vimos, o
«Stortings, relinido em § de Abril
de 1940, data da invasfo, resolvera,
por unanimidade, dar ao Rel e ao

tigho, § com o O io
do Reich na Noruega, organizar a
colaboraciio eficaz entre as autorida-
des do Estado alemio e o Comissa-
riado, instalado em Oslo, de acordo
com as necessidades daguele pafss.
Para dirigir a Reparticio criada em
Berlim fol escolhida uma personali-
dade que se distinguira durante o pe-

riodo inicial da ocupagio alema
noutros pafses, especlalmente na
Austria, na Checoeslovdquia e na
Polénia.

Prati ficava que T
08 nor eram 1

g plenos poderes para toma-
rem as medidas que julgassem neces-
sfrias & conduglio eficaz da guerra.
No caso de esta se revelar impossi-
vel no territério naclonal, o Rei e o
govérno ficavam autorizados a con-
duzir a luta fora déle, até que o
Parlamento voltasse a poder reiinir-se
no pais libertado. Esta decisfio, que
mais tarde se revelou dum alcance
histérico, criou entre a nagfic e o
govérno um lago indissolivel. A
expressfio mals alta dessa solidarie-
dade era o soberano gue seguiu para
o exilio, e nfio mais delxou de acom-
os esforgos herdicos dos seus

excluidos da gestio dos nggdclos pi-
blieos, e mesmo dos assuntos admi-
nistrativos do seu pais. Nio era ape-
nas a independéncia da Noruega que
estava em causa, de maneira inguie-
tante. Era a prépria autonomia da
sua vida administrativa e da activi-
dade de todos os ramos da adminis-
tragho piblica que devia conside-
rar-s¢ irremediavelmente comprome-
tida. Estas realldades exerceram,
como nio podia deixar de ser, uma
influéneia decisiva no espirito dos
patriotas noruegueses que esperaram
ver respeitados os seus direitos tra-
diclonais e ndo di aceitar a
idéla de que a naciio norueguesa
devia parecer, para pre, do
numero das nagbes livres e indepen-
dentes do mundo.

A existéncia dum partide politico,
o partido Quisling, decidido a prati-
car a colaboragiio com os ocupantes,
nfo invalidava as realldades doloro-
sa8 com que a ocupagio se ia tra-
dugindo, para a grande maloria do
povoe noruegués. B certo que, nos
seus discursos e proclamacbes, o
chefe désse partido afirmava, fre-
qlientemente, que estava com éle e
com as suas idélas um grande nu-
mero de noruegueses. Mas estas afir-
magdes nunca puderam ser
das em confronto com os factos. Em
meados de 1841 calculava-se que o
partido Quisling nfo contasse nas
suas fileiras, mais de trinta mil fi-
Fol éste o nmimero revelado
num relatério dirigido ao Comissd-
rio do Reich, e tudo indica que éle
correspondesse & verdade.

Mais tarde foi blicado um de-
creto (Novembro
biu, sob pena da ap!
das O

de pesa-
bro d.

¢ o
partide abandonar . as suas filel-
ras. Mesmo assim calcula-se que dez
mil dos filiados iniclais encontraram
mmlr;aﬁd.e aedellbertarem dos lacos
partidirios e Tecuperarem a sua
liberdade de acgio. Em fing de 1942
era opiniio geral que o niimero de
fillados no partido da colaboragio
nio la além de meio por cento da
popu.acio total do pais. r

e 1942) que prof- =
lcagio

compatriotas, dentro e fora da Na-
ruega, para recuperarem a indepen-
déncia e a soberania.

Ao contririo do que aconteceu,
malis tarde, em relagio a outros pal-
ses, a ldentidade de vistas entre o
govérno nordueeguésl no .exillo e o

mov
tem-se afirmado em tédas as circuns-
tincias e no meio das malores difi-
culdades, Assim, a primeira escolha
de tréze ministros noruegueses
que receberam os seus poderes das
mios do Comissirio do Reich, fol
acolhida pela opinific piblica na No-
ruega com uma desconflanca trans-
parente. Pouco tempo depols, em Ja-
neiro de 1842, os treze ministros
foram transformados em govérno na-
clonal, mas a origem do seu poder
continuou a ser a mesma.
Entretanto, as autoridades de
havi do um nove
Supremo Tribunal da sua confianca,
e éste nio teve dividas em se pro-
nunciar sdbre o fundamento legal
das nomeagles assim feitas, decla-
rando que estas ndo suscitavam

€ traduzia o firme
desejo de viver que animava o povo
noruegudss. Segundo as suas decla-
ragdes, o principal objectivo que o
animava era o de realizar uma paz
com o Reich, substituindo por um
novo regime juridico o regime de
ocupagdo militar em que o pais vi-
via, desde abril de 1940,

€A vitdria da Alemanha, declarou
éle nessa altura, seri a nossa vits-
ria. A Noruega gue estava a belra
de um - precipicio fol salva. Ela re-
cuperou a liberdade e a Independén-
clas. Mas no final déste discurso, tio
pfofundamente  contrariado pelos
factos,© uma orquestra tocou o
«Deutchsland Uber Alless em vez do
hino nacional noruegués, o que bas-
tava para demonstrar até que ponto
eram flusérias -as afirmagSes do

chefe do nove govérno.

A realizagio duma paz separada |
com a Alemanha, que de resto nio
constitufa apenas a aspiragio do go- |
vérno lab i noruegud
mas de todos os govérnos' que nos
*paises do continente preconizavam e
praticavam a politica de colaboraciio
com os vencedores, nio fol por |
diante. Em lugar disso, o regime de
ocupagio tornou-se cada vezr mais
dure e a populagfio norueguesa teve
de suportar, & medida que o tempo
decorria, dificuldades cada vez malo-
res que resultavam da natureza das
suas relagbes com os ocupantes, da

difieuld, de dar s exi-

squalquer - . Em
1 de Fevereiro, a evoluglio politica
assim anperadn completou-se, ¢ o

uisl recebeu oflel it

géncias déstes dltimos e da caréncia
do géneros indispensdvels ao abaste-
]

24 das cidades e dos

nu,ior ing
o titulo de presid do de
ministros.

Estas aparéncias nfio invalidavam,
porém, as realid e
ao valor do apolo nacional de que o
nove govérno dispunha. Bsse apoio

1 nea el

tos do pn;el.do e nas autoridades de
ocupacio.

A transformacio da politica inter-
na, que na Noruega se verificou sob
a pressio dos acontecimentos inter-
nos (influéncia crescente do movi-
mento de resisténcia) e externos
(duragio da guerra e maldgro da

g
g
g
£
<

Pouco depols de haver tomado
posse das suas fungdes, o major
Quisling partiu para a Alemanha,
onde devia realizar uma série de
conferéncias politicas as quals se
atribufa uma grande importincia.
Depols de se avistar com o Filhrer,
em Berchtesgaden, o chefe do go-
vérno noruegués, regressou a Oslo.
Mas as esperangas que a sua partida
havia suseitado entre os partidérios
da colaboragio desvaneceram-se rapi-
damente,

Ao ser interrogado por um jorna-
lista, quando do seu regresso i No-
ruega, o major Quisling limitou-se a
declarar que tratara em Berlim
problemas da malor transcendéncia,
mas que nio estava em condigdes de
fornecer detalh sdbre as sol
encontradas para éles. Esta declara-
¢do confirmava, de maneira inequi-
voca, o légro da sua issd
Désde ésse momento, na Noruega
nfic fol mais permitido falar da
conclusio duma paz separada com
o Reich. O povoe noruegués com-
preendeu o que essa proibigio signi-
ficava, e a actividade do movimento
de resisténcia interior recrudesce-
deu, de maneira impressionante, nas
semanas gue q’e seguiram & viagem
do major Quisling.

(Continua)




A0 ¢ ario ser-se protag

nista dos filmes de <«cow-boyss,
ou fazer parte da Policia Montada
do Canadd para um dia qualquer —
longe vi o azar! — nos encontrar-
mo-nos frente a frente com um fa-
cinora qualquer e, o que ¢ muito
pior, com um facinora armado com
um mortifero pistolio.

Nestas quatro fotografias encon-
tram a maneira ficil (nem tanto
como parece...) de se defenderem.
A demonstragiio é efectuada por um
conhecido <¢cow-bay» do cinema,
antigo policia do Far-West, por con-
seguinte, autoridade na matéria.

Na primeira foto vé-se o erapazs,
como nos filmes, ser atacado pelas
costas. Assim que sente a pistola
afincada nas espiduas, volta-se si-
bitamente. Com um dos bragos,
bate no brago do adversdrio, obri-

gando-0 a desviar a arma, enguan-
to que com o outro, saca a pistola
do cinto, :

Diz o ¢cow-boy»: ebstes movi-
mentos t8m de ser ripidos, e sin-
crénicos, de forma a que o nosso
antagonista ndo tenha tempo de
disparar a° sua-armas,

E conclue com estas animadoras
palayras: <A rapidez e o sincronis-
mo conseguem-se com relativa faci-
lidade, se bem que, &
vista, parega ser dificil. Oito ou
nove treinos bastam para aprender-
mos a livrar-nos de um adversdrio
temivel que nos ataca traigoeira-
mentes.

Quere o leitor experimentar? No
préximo nimero daremos mais uma
ligio déste curso pratico e sem mes-
tre de auto-defesa.

@[z a hisloria
ediza lenda...

Diz a Histérla ou diz & lenda,
criada & volta de certos grandes vul-
tos, que muitas dessas figuras, na
hora da morte, proferiram frases gue
ficaram célebres. Eis algumas delas:

Malherbe — Perdoal, meu padre,

célebre Landmi? Pois bem: depois de ser acusado de tantas mortes,
aparece agora a proclamar a sua inocéncla, dizendo que foi vitima
tew um dnico

! EMBRAM-SE ainda do célebre dr. Petiot, discipulo do ndo menos

© de horriveis maquinagbes da G po, que ndo
crime dos que o acusam, gque ¢ € sempre foi um respeitdvel cidaddo. Mais
ainda: que pertenceu ds Forgas Francesas do Interior, que combaleu pela
tibertagdo de Paris e da Franga, etc., ete.
' A duvide surge. Serd, na verdade, Petiot, conhecido pelo hediondo
monstros, autor das mortes de que o acusam? Ou serd, apenas, wma
vitima da propagenda alemd gque, desejosa de fazer esquecer os revéses
da guerra, scrious todos éstes crimes para encher as pdginas dos jornais?

0 jornal de Paris, «Résistences, um dos gquairo primetros jornais clan-
destt que apareceram na Franga d a pacdo alemd, publi

mas eu até 4 morte def el a
pureza da lingua francesa!

La Fontaine — Morrer, que impor-
ta? O plor é ter que comparecer na
presenca de Deus!

Boileau — Adeus, amigos! E ¢ bem
longo éste adeus!

Fontenelle — Passo bem... para o
outro mundo,..

Goethe — Luz, mais luz!

agora, uma ertensa carta de Petiol onde éle reputa tddas as acusacdes
de que o criminam.

Eis algumas passagens da corta: «Todo o acusado deve ser conside-
rado como inocente até & sua condenagfio. No vosso nimero de 19 de
Setembro ful atacado injustamente. Ao abrigo da lei e do meu direito de
defesa, peco a publicacio desta carta no vosso jornal. Por outro lado,
apelo na minha qualidade de membro da Resisténcia e do dever que se
impde de se reparar um inocente de um érro atroz que pesa sObre éle,

Musget — Que bom, o
Dormir! Enfim, vou dormir...

Henry Heyne — Nio vos ingquieteis!
Deus me perdoard, que ¢ ésse o seu
mister,

E, voltando-se de costas:

— E esta a eposer» da morte!

1-—Qual é o autor da pe¢a «Santa
Joanas?

2—Como se chamava a Irmi de
D. Teresa, mulher do Conde D. Hen-
rique?

3 —Quem inventou o fondgrafo?

4 — Porque se chama e¢azul Fin-
lindia» & uma certa cér?

5— 0 gue quere dizer a palavra
smaquiss?

6 —Qual & o pais dos mil lagos?

7 — Qual o nome do autor da dpera
«Tristio e Isoldas?

(Ver respostas na pdg. 23)

Vinnos VELHOS no Pe

'____c?/:ow‘

sS5ou membro da Resisténcia, onde tenho o pseuddénimo eNiGmero 46
e sDoutor Eugénes, tendo actuado de colaboraglio com «Ménayers, chefe
do grupo «Moteurs, incumbido de agir contra a Organizacio Todts.

Mais tarde, continua fle, foi préso, e durante £sses oito meses sofreu
as maiores torturas e atrocidades da parte dos seus carcereiros.

«Colsa curiosa! — escreve Petlot — Apesar das crueldades que me infli-
giram na prisfio, os agentes ofereceram-me virias vezes a ocasifio de fugir.
Enfim, ful libertado, contra o pagamento de 10.000 francos, e refugiei-me
em Auxerre, durante um més. Quando voltel a Paris vi-me, entfio, enre-
rado nas telas dos meus supostos crimes, E porqué? Porgue era necessi-
rio desviar a atenglio do piblico sdbre o avanco russo e preparativos
alindos paraz a segunda frente. Era necessirio fabricar um novo Katyn, e
esta fabricaglio traz nitidamente a marca alemii. E na rua Lauriston apa-
receram os cadéveres. Deve-se notar que a casa estava deshabitada, o
proprietirio na prisfio e as chaves nas mios da Gestapo. £ infantil! O
bom senso popula p d imed que esta histéria maca-
bra, contra uma vitima da Gestapo, nfio passava de steatros.

O dr. Petiot termina assim @ sua carta: <O slgnatério destas linhas,
longe de ter cometido os actos apontados, longe de ter perdoado aos seus
algozes, e longe de os ter ajudado, assim que safu das mios inimigas
retomou o seu lugar na Resisténcla, com um novo pseudénimo, ocupando
um papel ainda mais aetivo para vingar as centenas de milhar de fran-
ceses mortos e torturados pela ocupaciios.

Esta carta, come é natural, provocou a maior surprésa em Franga,
porque além de provar gue Petiot ndo estava fugido no estrangeiro, como
se pensava, féz erguer um graonde ponto de interrogaglo diante das acusa-
pbes que lhe eram dirigidas.

E natural que nido se venha a sober, tdo cédo, de que lado estd a ver
dade. Testemunhas que o poderiam defender estdo mortas, outras desa-
pareceram ante o confusfo gue pairou pela Franga, com a invasdo. De
qualquer maneira, como o préprio dr. Petiot diz na sua corts, enquanto
' wm tribumal francés ndo o ., P do a sua culpabi ele
tem o direito de ser considerado inocente,

Pdginas inteiras, de jornais de todo o mundo, foram gastas relatando
08 seus crimes. Mas a pregunta subsiste: «Petiol estd inocente ou nio?s...
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Lisboa vista
pelo Ventura

Lishoa vai-se tornando cada vez mais
pitoresca; principalmente aos olhos de
quem a visita.

A Feira Popular transitow de Pa-
lhavd para o Largo Martim Moniz em
todo o sen esplendor.

Hé ali de tado, desde o folclore da
Rua dos Canos até ao w«Pavilbdo das
Descobertas Cientificasn, E guando a

Ciéncia impera...

Com a obrigatoriedade de letreiros
em tédas ar moniras, podemos criar
esta legenda: wlisboa, Cidade da Eli-
guetav... escudada,

NTIGAMENTE, os quatro ele-
mentos eram cinco: o ar, a
terra, o fogo, a dgua—e @
carne de vaca. Com éles Deus
criou o mundo para trangililidade
dos gastrénomos. E para honra e
gléria das meninas casadolras, gue
levavam na bagagem do noivado um
manual de culindria vistosamente
encadernade em percalina.

Depols do trem da bdda, o trem
de cozinha. Depois das ligrimas ma-
ternais, na hora crucial da separa-
¢iio, as lagrimas que o virtuose ma-
nusear da cebola provocava. Depois
dos destemperos de um namdro cheio
de vicissitudes, os temperos de res-
cand g byl
amor e previstos de pdginas 250 a
pédginas 280 do manual.

Com o tempo tude mudou—
incluindo a vaca, que nio deixou a
nova morada.

O problema estd a ser revisto.
Entretanto, ¢ possivel gue seme-
lhante espécie animal, tiio cornuda
¢guio nutritiva, se torne rara como
a ave do parafso, extinta como o
mamute, lenddria como o dragic e
a quimera.

Nesta cidade sdbre tddas excelente
e maloral — o maioral nfio ¢ com
certeza de gado e as exceléncias fo-
ram absorvidas por outras coisas,
isso ndio terla Importincia (espécie
a mais, espécie a menos, a vida,
mesmo mal alimentada, continua) se
ndo fossem as conseqiiéncias domés-
ticas que o facto acarreta.

Assim eomo outrora o publico nio
perdia uma tarde de toiros, pagando
cara a sua sombra— assim hoje as
familias se deslocam até aos restau-
rantes s6 para assistirem & chegada
de um bife com a respectiva cua-
drilla de batatinhas fritas.

Ao bol para curlosos sucedeu a
vitela para perduldrios. As bandari-
lhus e 4 espada de puro ago, o garfo
e a faca de cristofle. Aos mogos de
forcado, o maitre-d'hdtel e seus assis-
tentes. Ao matador, o empregado da
acaixas.

Como nas corridas, hi um tnico
inteligente: o dono do restaurante.

Findou o reinado da prendada
espdsa que sabia na perfelgio con-
dimentar escalopes. O maride inflel
e relapso cessou de estar préso pelos
encantos de uma costeleta panada.
E adquiriu foros de correntio o aban-
dono do domicilio conjugal por abso-
luta escassez de lombo.

Pode outra mulher ser fela e wvul-
gar. Se tiver artes de conseguir
alguns ossos de um boi de trabalho
(auténticos ossos do oficio) estabe-
lecerd perigosa concorréncia com a
legitima consorte, privada de utilizar
armas iguais.

Nos casos normals e sem inciden-
tes, marido e mulher vio aos tais
restaurantes dispendiosos e consul-
tam a ementa com olhos de guem
1¢ o programa do espectdculo.

A sopa de rabo de bol (15800)
causa tanta emogio como um passe
de Belmonte (15 mil pesetas). E
qualsquer pobres croqueties — camu-
flagem de restos de um apodrecido
pojadouro — suscitam  sbravoss de
entusiasmo. -

o flfbrio d i o4
ressentir-se de maneira séria. No res-
taurante hi sempre uns vinhos mais
leves e mals pérfidos que os que se
bebem hablitualmente em casa. E

HUMORISMO A carne é fraca

por Bastos Guerra

grooms pressurosos que vio buscar
cigarros exdticos. E um café de muito
melhor sabor que o provado na irre-
versivel pacatez do lar.

Jantar fora desperta a imaginacdo.
Mesmo que a decoraciio seja de mau
gdsto, o mobllidric mesquinho, as
facas mal afladas, as luzes cruas, a
musica estridula, a conta excessiva...
Muita coisa se passa para além dos
quadros da intimidade usual.

Um conhaque & sobremesa comple-
tou esta sabotagem do matrimdénio.
Ela nfio esti habituada a bebidas
brancas: recosta-se na cadeira, em
siléncio, sonhadora, segurando desas-
tradamente entre os dedos o cigarro
que nio fumaria na presenca dos
filhos ou sob a vista de certos paren-
tes despdéticos.

Quando vem a conta, o responsivel
verifica as verbas e confere a soma,
na esperanga de um é&rro para menos.
Ela, porém, espreitando-lhe por cima
do ombro, soletra as designagdes
culindirias: naguele momento, depois
do conhague, encerram nfo sei qué
de migico, de atraente, de miste-
rioso...

A magia e o mistério da poesla!

Talher, Consommé Vermicelles,
Arroz 4 Valenciana, Chateaubriand,
Péche Melba, Vinho, Café...

Mas ela julga estar lendo um
poema modernista:

Aperitivos Talher Consommé
Vermicelles.

Arroz 4 Valenciana.
Chateaubriand aur pommes,
Péche Melba,
Gruyére!

Vinho, Café e Licores...
Dez por cento de servigo!

Esta série de ilusbes — llusfio de
poesia, llusdo de aventura, ilusio de
verdadeira vaca — traz consigo evi-
dentes maleficios.

A poesia € falsa; a aventura é
dissolvente; a vaca ¢ miragem.

E & a dltima, talvez, a mals nociva
de t&das as llusdes, pois dela derivam
as outras e por ela se vio dilulndo
o8 hdbitos da vida de familia.

Dantes a vaca podia ser bol; agora
€ um vertebrado gualguer.

Na melhor das hipdteses, € cavalo,

Hié no Jardim Zooldgico pelo menos
um hoi-cavalo, que até hoje nio mos-
trou ter grande utilidade.

Chegou a altura de fazer prova dos
seus talentos.

O respeitivel bicho, e 08 seus se-
melhantes, deviam apresentar-se vo-
luntariamente ao magarefe, a fim de
assegurar o fornecimento dos restau-
rantes de luxo.

Quando preguntissemos:

— Tem vaca? E ur: bocadinho de
cavalo?!

0 maitre-d'hitel resvonderia com
simplicidade:

— Temos de partes iguais. Temos
bol-cavalo.

Era mais leal —e muilta gente fi-
cava em casa, com a sua mulher e 2
sua prole, ou na companhia de quem
mais estimasse, sem se expor s ten-
tagbes demoralizadoras do restau-
rante...

ClroERs

— Nio, agora nde preciso de 15, que
estou muito ecupado. Vai ao barbeiro
¢ gue me cortem o cabelo!

— Nio ser como o Luis se arranja,
que anda sempre sem dinbeiro!

— Pediu-te algum emprestado?

— Nio, mas guando lbo peco, nun-
ca rem!

~— Hd vinte anos que nos namora-
mos. Quando casamos, queridinbo?

— Prometeste amar-me até & morte.
Quern ver primeire se & rerdade.

— Ndo,
vin-s¢ obrigado a sair ainda ndo hi
cineo minutos!

sGueriainiog

ExUPCOES, ARDENCIAS NA PE

UMA GOTA DE «<HERPETOL»

EODESEJODECOCARPASSOU. AIRRITAGCAOE
DOMINADA. A PELE REFRESCA-SE E 0 ALIYIO COMEGA

«HERPETOL»

E UM MEDICAMENTO SERI0O E CERTO PARA TODOS 05
CAS05 DE ECZEMA (HUMIDO OU SECO), CROSTAS, FERIDAS,
LE. ETC, ATE HOJE AIND.
NAO APARECEU COISA MELHOR

A venda em tddas as farmécias e drogarias
Prego avulso : 11500

A
o

Se sofre das gengivas faga uma massagem com

UNADEFESK
PERMANENTE
CONTRAAS
BACTERIAS,

Se quere ter os dentes sios ¢ belos lave-os com SULFADETINA

22



RAINHA DA HUNGRIA

FUMADORES

Podels fumar hoje mals que
nunca e ficar com os dentes
como tigdes, porque «Embryo-
dine-Dentals pde-nos brancos e
brilhantes em alguns minutos
apenas.

EMBRYODINE-DENTAL

vende-se nas boas casas. Um
tubo, 10§00. Agente geral para
Portugal e Espanha: J. Santos,
Rua Santo Ildefonso, 28— Pérto,
Representantes em Lisboa: Agén-
cia Comercial F. V. F., L.**, Rua
dos Fanqueiros, 135, 3.-Dir.".
Telefone 43582,

PORTUGUESA

- mor RAFAEL MARGAL
A vendd em 18das as livrarios
Uma magnfiica edigas @
VIDA MUNDIALs

Sabe responder?

1— Bernard Shaw,

2—D. Urraca.

3 — Edison.

4 —Porque é da mesma cér que a
cruz da bandeira déste pafs.

5 — Matagal (em cOrso). Bste nome
foi dado aos patriotas franceses que
ziam luta de guerrilhas, de embos-
s, como os antigos corsos,
6 — Finldndia.
7 — Richard Wagner,

PALAVRAS CROZADAS

PROBLEMA N.:* 54
Por José Rodrigues Correig
(Viseu)

ENUNCIADO

HORIZONTAIS: I—Clima; nota
musical. IT — Astro; igual. 111 — Une;
queima. IV — Dificuldade em respi-
rar; indiferenca (fig.). V— Filho de
Neptuno; progredias. VI— Arma arro-
jadiga que se langa com o brago.
VII — Bordas; lagartixa.

VERTICAIS: 1 — Poe asas. 2—Ave
columbina. 3 — Capital de um pals
da Europa. 4 — Adore. 5 — Nome de
mulher. 6 — Artigo. 7 — Atmosfera.
8 — Compaixdo. 9 — Fibras compri-
das e delgadas gue se formam torcen-
do o linheo, o algodio, ete. 10— Altar.
11 — Corpo sdlido, cujos planos rec-
tilineos opostos sdo iguals. 12—
Face, 13 — Lavre.

SOLUCAO DO PROBLEMA N.* 53

HORIZONTAIS: 1 — Asca; prisma.
2 — Cals; aéreos. 3 — Alas; ut; olas.
4 — Péra; 1¢; soma. 5 — Atadas; eras.
6 — Ralo; moleza. 7 — Suas; pl; ovil.
8 — Arde; ar; slar. §— Isidra; sege.
10 — Rarear; arou.

VERTICAIS: 1 — Acapar; sair, 2 —
Saleta; ursa. § — Clar; al; adir. 4 —
Assa; do; séde. 5— ‘Pa\.’ll ampara.

6 — Retéso; lrar. 7—Irds; el; Ossa.
8 — Bélo; ré; vier. ﬂ—l\luum; aziago.
10 — Assa; Salreu.

DAMAS

fSecedo espanhola)
Orientador: Dr, Carlos R. Lafora
{Espanha)

1 CONCURSO INTERNACIONAL
DE PROBLEMISTAS DE «DAMAS»

Composicdo n. 23 (Final)

aLa Provincias, 16-11-944
Las Palmas — Espanha

Lema: sLusfada VIIs

Pretas: 1 sdama» e 2 spedrass.

Brancas: 5 spedrass.
As brancas jogam e ganham,

NOVAS IDERIAS SOBRE O PRO-
BLEMA DE «DAMAS»

Pelo Dr, Carlos Rodrigues Lafora
(Continuagdo)

As bizarries sio composicdies com
mais ampla liberdade de acclio e a
mais absoluta independéncia (equiva-
lentes aos nossos problemas de fan-
tasia).

O sr. L. Francione classifica-os em
trés grupos: a) Finais de Partida.
b) Problema. ¢) Bizarrias.

O sr. . Bassani ¢ de opiniio que
devemn dividir-se em 5 categorlas:
a) Problema. b)-Problema froure ou
fraco. ¢) Final. d) Final tedrico.
e) Bizarria.

0 sr. Luigi Avigliano, a quem

PASSATEMPO

corresponde acercar-se mais da ver-
dade ao dizer que o final contém o
problema em embrifio e de acdrdo
com Sturges diz que é uma posicio
critica (Critical pogition, de Sturges);
sendo o final uma das tantas combi-
nagbes dificels de POUCAR pPecas que
se nas
panidas de jogo \rha em que um se
vé forgado a achar uma via de salva-
¢io. Portanto, o final é uma posigio
critica cuja dificuldade para resolvé-la
nos incita a estudar o modo de su-
peri-la.

Em contrapartida, na definicio de
problema deixa-se levar pela fanta-
sia, dando uma definicio demasiada-
mente poética e pouco concreta O
problema, diz Luigl Avigliano, é a
poesia do jdgo, uma composicio de
pura fantasia, de belezp e de graga,
que ainda que substraindo-se de todo
o critério tedrico, pode suscitar &-m
nds um puro gdzo estético. C i

PROBLEMA N. 54 (Concurso)

Solugdo
18 1721 ‘1018 26
1120 2518 1811 11.2(D)
37 7-16-23-30
2027 P.
FINAL DE JOGO N.* 13 (Concurso)
Solugdo
1.* hipdtese:
27-31 8127 27-82(a) 9122

2823 1520 2319 2015
2227 2723 2316 1612

1511 1114 128 B4
2.+ hi

rando, além disso, que o problemista
nof tem mals gque conceber e pro-
duzir a beleza.

Cremos, com éste ligeiro resumo,
ter proporclonado aos nossos 1ettores

27-31 31-27 27-31 (a)

2823 1520 2319
3122 2213 1318

uma Jdéia aproximada da
dade de aproveitar tddas estas idéias,
e estamos certos de nos termos acer-
cado, com a nossa classificacio, da
perfeigiio.

fContinua no prérimoe nidmera)

(Secgdo portuguesa)
PROBLEMA N.* 57 (Concurso)

Por Jorge Eloy Martins
{Lisboa)

Jogam as brancas e ganham.
FINAL ARTISTICO N~ 17
(Concurso)

Por sLusiada»
(Lishoa)

Jogam as brancas e ganham,
FINAL DE JOGO N~ 18
(Concurso)

Pelo Capitdo Evaristo Antdnio Borges
(Parto)

Pretas: 3 epedrass e 1 edamas.

Brancas: 1 epedras» e 1 «damas.
Jogam as brancas e empatam.

2016 1914 1511

A branca ataca a epedras preta
em 12 e ampatam.

(a) Dual:

1
; 13-22E, como na
:]

hipdtese do autor.

YADREL

Uma partida jogada nos Estados
Unidos, em 1844:

Brancas Pretas
Chernev Denker
1. P4D 1. C3AR
2. P4AD 2. P3R
3. C3AD 3. P4A
4. C3A 4. PxP
5. CxP 5. ABC
6. D2A 6. 0-0
7. PAR 7. C3A
8. CxC 8. PDxC
9. AZR f. PiR
10. 0-0 10. D2ZR
11. T1D 11. PSR
12. PATR 12. TIR
13. P3CD 13. A4AR
14 14. A3D
15. AlAR 15. P4TR!
16. C4T 16. TD1D
17. T2D 17. Al1C
18. TD1D 18. TxT
10. TxT 18. P5T!
20. AxC 20. Dx A
21. D3A 21. D4C
22. R17 22. D2R
23. PBA 23. D2A
24.T8D 24. PACD!
25. C2C 25. T3R
26. D4D 26. TxT
27. PxT 27. DxP
28. DxD 28. AxD
28. A2ZR 29. AdR,
30. C1D 30. R1A
31. A4C 31. AxA
32. PxA 32. P4AD
3. P3A 33. PxP
34. PxP 34. PBA
35 PxP 35. PxP
36. P4A 36. PBA
37. C2A 37. PTA
38, C3D 38. ATC!
38. Abandona. 8. ......

Como ji informimos num dos dlti-
mos nimeroes, Denker ficou campedo
de xadrez dos Estados Unidos em
1844

A pontuaciio desta grande prova
fol a seguinte:

1.* — Denker, novo campefio dos
Estados Unidos, 15 pontos e meio.
Nio perdeu nenhuma partida e empa-
tou trés com Steiner, Shainswit e
Altman.,

2.*— Fine, 14 pontos e meio. 86
perdeu contra Denker e empatou
com Horowitz, Pinkus e Neidich.

3. — Horowitz, 14 pontos.

4.* — Steiner, 14 pontos.

5.* — Pinkus, 13 pontos e melo.

6.* — Shainswit, 10 pontos ¢ melo.

7.*— Altman, 8§ pontos.

8. — Adams, B pontos.

8.*— Almgren, 8 pontos.

E assim, até 18 participantes, nos

quais até ao iltimo conseguiu meio
ponto.

DIRIGIDD POIR AUGUSTO TEIXEIRA MARQUES

Toda a correspondéncia deve ser enviada para a Rus Marqués $4 da Bandeira, 108, 3.°

LISBOR




ultima réstea de luz tombava lenta-
mente naguela pequena rua da provin-
cia. Nicolau, sbzinho, o espirito vaga-
bundeando ao saber de um lirismo que
éle chamava o «seu génio», parecia sentir-se
malor, sempre maior...

A agonia do sol ceg . E o seu
de aventura cegava-c também. Sonhando de
mfos crispadas, os nervos electrizados, o peito
cheio de uma enorme emocfio, via diante de
si uma multidiio fremente, numa marcha estra-
nha e fantéstica...

Com quem sonhava, entio, Nicolau, enquanto
ia e vinha & volta da igreja?

Ah! Ele, coktado, sonhava com a vida e
queria também viver, libertar-se daquele
m]:_'ndo pequenc onde nfio cabla a sua grande
alma...

(hamam da casa do moribund!

Por JEAN

telefone gritou numa voz riscante e aflitiva,
e éle espemu que uma mio levantasse o aus-
1tad lgué d ao apélo tele-

Uma chapada de vento mais forte bateu-lh
no rosto e, 14 em cima, na térre da igreja, o
relégio bateu horas.

Nicolau contemplou, por um momento, esta
cidade morta a dormir ao sol, as ruas chelas
de uma inércia ennervante que 86 o vento
furioso pr dia as vezes

De repente, o brago de Nicolau estendeu-se
instintivamente para uma porta recoberta de
couro vermelho. E, sem que talvez desse
conta, entrou na igreja pela pequena porta
que dava acesso ao altar de Maria, aquele
onde mandavam dizer missa os cidadios mals
pobres.

Avangou naquela mela obscuridade semeada
de manchas encarnigadas, como se fdssem
projeccbes de lanternas méigicas e mergulhou
os dedos na pia de dgua benta. Depols, re-
frescou a fronte, como que a pedir aquéle
liguido misterioso um sosségo que ndo tinha,
La do cimo, do érgdo, vinham agora sons me-
lodiosos de alguém que estudava a missa de
domingo e gue falava numa linguagem doce

4 alma de Ni-
colau e & sua
imaginaciio tu-
multuosa. Mas,
a dois metros,
na sacristia, o ¢

VIDA MUNDIAL

fdnico. N!.nguém, porém. atendeu. 56 uma
mulher pareceu despertar das suas oragdes,
ao som do telefone, para mergulhar logo no
seu mundo de misticismo... Entfio, Nicolau
atendeu o telefone. Uma voz, do lado de 1i
do fio, explicava-se mal:

— O senhor cura... o senhor abade...

Ele informou:

— E o abade quem estd ao telefone.

A putra voz respondia:

— Ah! ainda bem. B preciso vir ja, j4,
senhor abade... Ble quere confessar-se... £ a
criada quem fala... Venha o mais depressa
possivel. Estd aberta a porta pequena gue
deita sdbre a rua Cloitre... Compreende, se-
nhor abade, éle nfio quere que se saiba, tem
vergonha que o vejam entrar... Depressa, de-
pressa...

Nicolau cortou aqui a comunicag¢io. Olhou
4 volta e viu a negra pendurada, uma
sotaina um pouco desbotada, a sobrepeliz de
rendas, e tudo isso parecia convidé-lo para
uma aventura...

A noite cafa para 14 d.as janelas, uma noite
de provincia que todas as
‘cbes, tobdas as fugas e todos os stravestiss —
uma noite e um convite a que Nicolau nfio
soube resistir

* ¥ *

86 depols de muito procurar conseguiu
encontrar a casa e a porta gue lhe h.n\dan;

MONFISSE

— Venha, venha!—repetia a negra, de
rosto chelo de rugas.

Nicolau seguiu-a num lanco pequeno de
escadas sem tapéte gue os conduziu a uma
espéeie de vestibulo. Ali, ela deteve-se. De
uma porta que abria para um quarto, vinha
uma luz fraca de vela.

— ¢A luz dos cirios!» — pensou Nicolau.

A velha preguntava para dentro:

— Quere recebé-lo? Ele estd all... Agora nio
pode recusar...

Depois, ela voltou-se e féz um sinal com a
mio:

— Venha... 3

E, de mios postas, comegou a rezar sumi-
damente...

* ¥ ¥

Uma trunfa de cabelos voltou-se sdbre os
almofaddes do leito. Nicolau teve apenas
tempo para ver outrpo emmaranhado de sobran-
celhas espéssas muito brancas como a cabe-
leira, mal encobrindo dois pontos luminosos,
ultima réstea de vida concentrada num corpo
morto — dols olhos brilhando de uma luz
estranha, ora verde, ora cinzenta, muito incer-
ta. O homem devia ser corpolento. Langou
um grito rouco gquando Nloolau entrou. E
Nicolau sentiu-se f
com a bbca désse velho—uma bdca entre-
aberta que parecia uma caixa de correio e
que éle fixou para uma grande composicio
nascida desta aventura..

0O falso padre voltou-se para cerrar doce-
mente a porta. Atrds de sl, ficava a respira-
¢io arquej do moribundo. A béca devia
esforcar-se por falar, porque aos ouvidos de
pouco depois, chegavam alguns sons

indicado. Todos os bairros
roda da igreja, como os ramos de uma Arvore
e as ruas circundavam em linhas lmprevlsm

mal articulados:
— All, no armirio... Abra depressa...
fu a cabega. O homem ineli-

que conduziam sempre os
ou lgnorantes desta topografia ao mesmo
ponto de partida, que eram os degraus do

" adro do templo. Por trés vezes, por isso, o

falso padre fol encontrar-se diante da igreja,

§ como se um convite misterioso o gquisesse

fazer reconsiderar no
seu crime ou aventuru.
Mas Nicolau acedeu ao
convite. Sentia-se pro-
tegido pela rioite, bem
a coberto de ser re-
conhecido, e talvez ali
estivesse, afinal, um
grande assunto para éle
aproveitar. Enfim, de-
pois de muito trabalho
descobriu  a' rua du
Cloitre e, ma rua du
Cloitre, uma porta que
estava aberta.,

Havia ali uma s6 casa
que voltava as costas &
rua e ficava envolta
num lengo muro bran-
co. Ao fundo, ficava o
velho claustro de uma
capela extinta e a casa
tinha janelas guarneci-
das de ssas barras
de ferro, lembrando que
talvez tivesse sido um
convento.

A porta que se abriu
lentamente & sua. che-
gada dava para um es-
critério. Nicolau era
esperado. Uma velha
negra, com uma touca

nava-se para si, as grandes mios de unhas
bem tratadas a amarrotar a dobra do lengol.
O olhar de Nicolau fixou-se, entfio, no peito
do velho, um peito forte de selos desenvol-
vidos, onde brithava qualquer colsa entre os
pélos que o tempo nioc havia embranquecido.
Néo lhe fol dificil compreender: essa qualquer
colsa era uma chave de olro, suspensa de um
fino cordio de prata.

As primeiras palavras deram vaziio a uma
espuma branca que escorria agora da bdea
do moribundo, dlficultando—lhe ainda mais,
as palavras:

— Abra...
all... g

Nicolau obedeceu. Puxou com férga a porta
de vidre...

— Nio, tire a chave... esta, aqui..

O velho estendeu o pescogo mas era impos-
sfvel fazer um s6 movimento que o libertasse
do cordio de prata. Entio, Nicolau voltou
Jjunto do leito, abriu o fio, tirou a chave umida

suor, e o outro murmurou:

— O cofre... Dé&me o cofre..

Quando - nbriu a porta do amérlc o pintor
vira, de facto, um cofre —uma grande calxa
quadrada, em madeira negra, com trés fecha-
duras ao centro, onde éle meteu a0 acaso a
chave de ouro.

0O doente
2 momento, as fmm.eira.u que o separavnm do
delirio..

==t senh_ar sabe, o caso dos cibdrios, as
custédias... o abade Dauzsts. Que colsa estra-
nhi! Que trabalho! Todos os cibérios levados,
desaparecidos... Nunca mais... nem mais um...
E o abade Dauzats... bou-se o abade...
Abrl. abra..

abra a porta do armirio... Estio

de 3

_ levantouse do bangui-

. nho onde se encontrava

sentada e ergueu na

sua direcgio o can-
deeiro de petr:

— Senhor abade, boa
noite...

— Custou-me a dar
COMm & casa, porque sou
aqui nove e as ruas
estio tio escurasl..

Falava por falar,
quisi ao acaso, embora
sem mentir, porque sen-
tia que se tinha demo-
rado.

abrriu o cofre que segurava nas
méos. O ouro, os reflexos dos dourados e das
pedrarias, os esmaltes, tdda uma luz preciosa
Ihe salrtou aog olhos. O cofre continha um

Eram os vasos sagrados amontoados, mis-
turados, o que essa grande caixa quadrada
continha!

— Roubou tudo isso? — preguntou Nicolau.

— Ninguém me conhecia e o abade Dau-
zats... Ble foi condenado, mas a mim ninguém
me prendeu... Ninguém soube gue era eu...
Ninguém me viu... Aqui, chegue-se, mostre-

As suas mios estendiam-se disformes e pro-

{Continua na pdg. 8)

ILUSTRADA




